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A védtelen határ
— Két czikk. —

I.
„Eredj fiá n, Héderváry ... 
Hogy védve legyen a határ! 
Nem lehet most késni várni..

Találóan hasonlítják Magyarorszá­
got és a vele egyesült Erdélyt egy 
nagy szigethez, mely egyedül áll a 
népek nagy oczeánjában — rengeteg 
nagy tengerében — árván és elhagya­
tottan . . .

És ha találó e hasonlat az egészre, 
még találóbb annak egyes részéire, igy 
pl. a „Székelyek“ földjére. Valóban 
úgy van.

Nyelv, eredet, származás, szokás 
és jellem dolgában a mi határszélünk 
igazán „sziget“ — igaz, hogy „erős“ 
sziget itt Európa közepén.

Múltja több, mint ezeréves; törté­
nelme elvész a nagy nép vándorlás homá­
lyos, ködös korszakaiba, de itt van, áll 
és él elvitázhatatlanul.

Pedig mennyi vésznek volt kitéve, 
mennyi baj érte, hányszor csapott össze 
felette az őt körülvevő népek áradata 
és még sem veszett el e sziget, a szé­
kelyek földje az idegen oczeánban, mert 
erős volt a „határ“.

Nem veszett el, mert sziklaszilárd, 
kőkemény e sziget alapja, be van nőve 
az édes anyaföld gránit kebelébe és 
két oly védő kar oltalmazta, a milyen­
nel más nép nem is rendelkezik a föld 
színén : az Isten mindenható jobbja 
és lakóinak hazaszeretete, mely kétélű 
kardot adott e nemes, büszke faj kezébe : 
a vallás szeretetét és a szabadság 
szeretetét.

És igy maradt meg az időkorok 
hosszú századain át, mint a kultúra és 
a kereszténység bevehetetlen bástyája 
a barbár kelet felé : szabadnak és füg­
getlennek, önállónak és legyőzhetet- 
lennek.

Népe, a büszke, vitéz székely nép 
rokonok és barátok nélkül végre egye­
sült a vele egy törzsből fakadt testvér 
néppel, a magyarral és azóta még na­
gyobb, még szentebb a hivatása. Még 
csak nem rég úgy nevezték Erdélyt, 
mint a magyar szabadság mentő várát. 
És az is volt és az is maradt s az lesz 
a jövőben is.

Istentől való küldetése e népnek, 
hogy a nemes magyar nemzetnek a 
jövendő századokban is védő paizsa, 
mentő fala legyen Ázsia felé.

Mig székely él a keleti határon sza­
badon és függetlenül, addig neféljen a 
magyar semmi ellenségtől — mert volt 
is ős van is, aki azt feltartóztassa itt, 
ha erős lesz a határ ....

Pedig van ellensége elég mind 
kettőnek, úgy a magyarnak, mint a 
székelynek.

Sőt több is van, mint a mennnyi i 
kellene. A szláv tenger északról ős dél- i 
ről összetartva a román lánczszemek- ! 
kel a Kárpátokon túl itt a keleten, el- ; 
zár bennünket az ázsiai egykor testvér 
népektől, a kik ma már a kancsuka 
uralma alatt elvesztették hazájukat egy­
től egyig.

Nyugaton a germán elem a maga 
hullámaival átcsapott a magyarságon is 
és Prázsmárig tolta előre szász előcsa- 
patait. Egy pillantás a térképre ős azt 
látjuk, hogy mind a négy égtáj felől 
idegen népek veszik körül e hatalmas 
múltú szigetet. De semmi se elpusztít­
hatatlan. Támadhat a népek tengerében 
is egy nem sejtett tűzhányó ; a népek 
oczeánjában is lesznek földrengések és 
elpusztulhat e szigetvilág is, ha gyenge 
lesz a határ.

Pedig most is már az, — mert 
egészen védtelen.

A Bocskai napjai óta a bölcs ki­
egyezésig — Martinuzzitól kezdve Kos­
suth Lajosig — sőt mondjuk ki. Sz. 
Istvántól kezdve napjainkig sok vér 
omlott itt e bérezek, erdők és völgyek 
között, ha védeni kellett a határt.

Hosszú századokon át a székelyekre 
volt bizva a határ védelme — ős a 
székelység meg is felelt e megbizatás- 
nak. Határőrvidék volt ez mindig kü­
lön katonai szervezettel kiváltságokkal 
és jogokkal. Látszik az még most is, 
mikor a régi rendszer rég meg szűnt, 
látszik e nép minden fián — hogy an­
nak az apja, nagyapja, ükkapja és va­
lamennyi őse született katona.

Csak a modern idők folyamán vál­
tozott meg érthetetlen módon e régi 
jog és ősi kötelezettség — nincs szé­
kely határőrség, most védtelen a határ.

Mintha csak a nőmet elem halálra, 
kiirtásra szánta volna a derék népet, 
hogy megjutalmazza azon régi ősi eré­
nyért, hogy védte itt a határt török, 
oláh ős minden más ellenséggel szem­
ben jó messze a békés nagy városok­
tól a keresztény nyugati műveltséget 
ős a német irháját.

Avagy bűntől rótták fel e daczos 
és büszke fajnak miért segítette test­
véreit a kemény nyakú engedetlen ma­
gyarokat szabadság harczain. Lehet — 
hogy ez a szinigazság. Ez a bűne a 
székelyeknek azért hagyta védtelenül 
a határt.

Itt sincs se katona, se vár, se sáncz, 
se ágyú, a mely megvédje azt a szé­
kelyt háború esetén, a melynek kezé­
ből kicsavarták a puskát, a revolvert 
sőt még az utolsó lakadalmi pisztolyt 
is, mert féltek tőle — mert halálra Ítél­
ték háború esetére.

Révész Czyrill.

A képviselőház munkarendje. A 
kőpviselőház — mint már jeleztük —' a hét 
végén ismét megkezdi tanácskozásait. Fél­
hivatalos jelentés szerint csütörtökön csak 

rövid formai ülés lesz, amelyen azonban a 
pénzügyi bizottság talán már beterjesztheti 
jelentését az indemnitásról. Pénteken és szom­
baton a kérvényeket tárgyalja a képviselő­
ház ős a miniszterek válaszolnak az elinté­
zetlen interpellácziókra. A jövő hőt első ülé­
sén pedig már megkezdik az indemnitás tár­
gyalását. Ez a tárgyalás, a kormányhoz kö­
zel álló lapok jelentőse szerint, nagyon rövid 
lesz, mert az összes pártok tudatában van­
nak, hogy fontos országos kérdések várnak 
elintézésre.

A költségvetés elintézése után, de már 
csak az őszszel, a nagy hadügyi reformról 
szóló javaslatok kerülnek tárgyalás alá.

Apponyi beszámolója. Gróf Appo­
nyi Albert jászberényi beszámolója iránt or­
szágszerte nagy érdeklődés mutatkozik. Erre 
való tekintettel ismételten közüljük, hogy 
gróf Apponyi Albert szombaton délben ér­
kezik Eberhardról a fővárosba, ahonnan va­
sárnap, reggel 7 óra 10 perczkor gyorsvo­
nattal Jászberénybe utazik, hogy beszámoló­
ját elmondja.

Reformátusok konventje.

Budapest, jun. 7.
Az ev. református konventje ma déle­

lőtt folytatta tanácskozásait. A gyűlésen naa 
is Bánffy Bezsö báró főgondnok mint világi 
és Kun Bertalan püspök mint egyházi elnök, 
elnökölt.

Elsőbben a tegnapi ülés jegyzőkönyveit 
olvasták fel, melyeket — miután kifogás el­
lenük nem volt, — hitelesítettek.

Megalakították továbbá a következő bi­
zottságokat ;

A zsinatelökészitő albizottságok tagjai 
lettek : a) az egyházalkotmányi bizottságé : 
Degenfeld József gróf, Zsigmond Sándor, Simó 
Lajos, Désy Gyula, Bernáth Elemér, Horty 
István, Kiss Áron, Hegedűs Sándor: b) a 
lelkészválasztási albizottságé: Baksay Sándor, 
Sas Béla. Segesdy Ferencz dr. Szilády Áron, 
Meczner Béla, György Endre, Dávidházi Já­
nos: c) az adóügyi albizottságé: Bartók György, 
Kenessey Béla, Mády Lajos, Darányi Ignácz, 
Őzike Lajos, Széli Kálmán, Tisza István gróf: 
d) egyháztörvénykezési albizottságé : Antal 
Gábor, Nagy Dezső, Vécsey Tamás, Molnár 
Béla, Mezey Albert, Lénárt József, Adám 
Kálmán : e) a köznevelési és oktatásügyi al­
bizottságé : Fejes István, Radácsy György, 
Szilassy Aladár, Veress Ede, Váró Ferencz. 
Vay Béla báró, Dóczy Imre : f) a zsinatelö­
készitő tizes bizottságé; Kun Bertalan, Bánffy 
Dezső báró, Zsigmond Sándor, Degenfeld Jó­
zsef gróf, Darányi Ignácz, Hegedűs Sándor, 
Sass Béla, Kenessey Béla, Nagy Dezső és 
Radácsy György.

Tudomásul vette a konvent, hogy a teg­
nap megalakított bizottságok mindegyike már 
megválasztotta elnökét és előadóját. E sze­
rint a közigazgatási bizottság elnöke Bartók 
György dr. előadója Mády Lajos, ad hoc elő­
adója Radácsy György lett. A közjogi bizott­
ság elnöke Darányi Ignácz, előadója Nagy 
Dezső, ad hoc előadója Molnár Béla lett. Az 
iskolaügyi bizottság elnöke Antal Gábor, elő­
adója Dóczi Imre lett.

A misszióügyi bizottság Degenfeld Jó­
zsef grófot választotta elnökéül, előadójául 
Zsigmond Sándort. A tőke segőlyosztó bi­
zottság elnöke szintén Dégenfeld József gróf 
lett, előadója pedig Széli Kálmán.

Azután rátértek a napirendre. Kenessey 
Béla előterjesztette a közalapi vőgreható-bi- 
zottság jelentését, a mely elsősorban fájdal­

masan emlékezik meg a bizottság legelső 
jegyzőjének, Kovács Albertnek elhunytéról. 
Elismerő szavakkal emlékezik meg a jelen­
tés az immár nyugalomba vonult Szász Ká­
roly püspökről is, a ki a bizottságnak alel- 
nöke volt. Helyébe alelnökül Antal Gábor 
püspököt választották meg. A jelentésben 
foglalt számadásokból kitűnik, hogy a köz­
alap vagyona 3.065,910 kor. 13 fillérre rúg. 
A konvent a jelentést tudomásul vette.

Zsigmond Sándor a zsinatelökészitő ti­
zes bizottság nevében jelenti, hogy a zsinati 
törvénytervezet elkészült, s csupán néhány 
még függőben levő ügy, a zsinat tárgysoro­
zatának megállapítása, a tanácskozási és 
ügyrend elkészítése van hátra. Bemutatta 
ezután Berzeviczy Albert kultuszminiszter 
leiratát, melyben tudatja, hógy a király a 
zsinatnak folyó évi november hó 10-ikére 
leendő egybehivását engedélyezte, s királyi 
biztos kiküldését szükségesnek nem tartja.

A konvent a leiratot köszönettel vette 
tudomásul.

A tanácskozást holnap folytatják.

Á háború.
Port-Arthur felmentése.

London, jun. 7.
Kuropatkin tábornok, úgy látszik 

mégis elhatározta, hogy Liaojangban 
összevont seregének zömével Port-Art- 
hur felszabadítására offenzivára tér át 
és evégből az előnyomulást dél­
idé megkezdi. Az orosz főhadi­
szálláson levő külföldi katonai attasékat 
és laptudósitókat utasították, hogy csü­
törtökön utazzanak el délre. Ha ezek a 
hirek valóknak bizonyulnak, akkor épp 
úgy, mint a kinai-japáni hadjáratnál, 
Haicsengnél várható a döntő ütközet 
Kuropatkin és Kuroki között.

A Petropavlovszk pusztulása.
London, jun. 7.

Port-Arthurból jelentik: A port-arthur- 
kikötöben az utóbbi napokban sok holttestet 
hoztak a hullámok. Japán és orosz katonák 
holttestei ezek, kik a Petropavlovszk és Hat- 
sáse katasztrófájánál pusztultak el. Az orosz 
hatóságok minden nap temetnek katonákat 
nagy disszszel és katonai tiszteletadással.

Orosz mozgósítás.
Pétervár, jun. 7.

Miklós czár elrendelte az 1. hadtest 
mozgósítását, melynek egy része Pétervárt 
és a főváros környékén állomásozik és mely­
nek parancsnoka Maindort tábornok.

Oroszország alkudozik.
London, jun. 7.

Itt újból hire jár, hogy Oroszország 
hajlandó volna a háború megszünteté­
sére kísérletet tenni, még pedig a há- 
horu kitörése előtt japán részről támasz­
tott követelések kielégítése alapján.

Port-Arthur körül.
Csifu, jun. 7.

Dalnyból érkezett kínai tutajosok újabb 

híreket hoztak. A csónak utasai Dalnynól éj­
szaka 11 órakor indultak el és szombaton 
elhaladtak Port-Arthur előtt, ahonnan erős 
ágyúzás hallatszott. A japán szárazföldi se­
regek e hó 6-án Port-Arthurtól 15 mértföld- 
nyire jutottak a félsziget mindkét oldalán. A 
két hadviselő fél már csak két mőrtföldnyi 
távolságban van egymástól. A csónak uta­
sai beszélik, hogy 4-én tanúi voltak egy üt­
közetnek, amely a partvidéken ment végbe. 
Napkeltekor 5 japán torpedóromboló haladt 
egymás után s csakhamar iszonyú robbanás 
történt abban az. irányban, amerre a torpe­
dók eltűntek. Valószinü, hogy valamely hajó 
tengeralatti aknán robbant föl.

Kina boaxuja.
Berlin, jun. 7.

Tiencsinből táviratozzák a Berliner Tage- 
blatinak a kínai kormány és lakosság han­
gulatáról :

Pekingben mindennap nagy fordulat tör­
ténhetik. — A kínai főnemesség unszolja az 
udvart és a császárt, hogy ragadja meg a 
kínálkozó alkalmat és álljon a japánok olda­
lára s torolja meg azt a gyalázatot, a me­
lyet a kínai birodalom szenvedett 1900-ban 
Oroszországtól. A kínai udvar még ellenáll 
a titkos tanácsosok izgatásainak, de még 
egy japán győzelem ős Juansikkai 27 ezer 
főnyi gyalogsággal, 6000 főnyi lovassággal, 
4000 tüzérrel, a kiket 200 japán tiszt vezet, 
átlépi a mandzsu határt, hogy megszállja 
Mukdent.

Orosz tisztek orgiái.
Sz.-Pétervár, jun. 7.

A Russkoje Slovo kiküldött tudósitója 
táviratozza, hogy az orosz tisztek valóságos 
orgiákat tűznek, kicsapongásra kényszerítik 
az irgalmasrendü kórházi apáczákat.

Újabb hirek.
London, jun. 8.

Az orosz forrásból érkező hirek 
megegyeznek abban, hogy Kuropatkin 
tábornok nagy sereggel Port-Arthur 
féle indult. A negyedik szibériai had­
test junius 4-én Liaojangba érkezett ős 
Kuropatkin seregének létszámát kétszáz­
ezerre emelte. Énnek következtében a 
tábornok lemondott arról a tervről, hogy 
Mukdenben és Kurbinban vonul vissza. 
A sereget újjászervezte és egységessé 
forasztotta.

Pétervár, jun. 8.
Aleszejev a fővárossal való hosszú 

távirat-váltás után felhatalmazást ka­
pott arra, hogy Kuropatkinnak meg­
hagyja a Port-Arthur felé való indulást.

Szocziálista-botrány 
egy temetésen.

Letartóztatott agitátor.

Medgyes-Bodzás aradmegyei községben, 
melynek lakóssága csaknem egészen született 
magyar, hatalmas tért hódított az utóbbi idő­

TÁRCZA.
Meghalt egy leány.

(Fordítás románból.) 

Fordította : O. D. P.
I.

Getta, a szép, a bájolö Getta mohón 
fogott a levél olvasásához, a melyet most 
kapott s e közben kezei reszkettek, a szép 
arcz mind halványabb és élettelenebb lett, 
mert ime mit tartalmazott a levél :

Drága Gettám !
Mikor e sorokat olvasod, én már aludni 

fogom az örök álmot, melyből a világ semmi 
lármája nem ébreszt töl. . . Fáradt vagyok, 
elfárasztott az élet I

Oh, de mit is mondok, élet ! Az volt-e 
az én életem ? !

Nem drága Gettám, az én életem hosz- 
szu, kínos szenvedés volt. Te voltál az egye­
düli derült csillag, a mely bevilágította éle­
tem sötét éjjelét.

Fájdalom, a sors nem engedte, hogy e 
csillag fényénél haladjak az óhajtott boldog­
ság felé !

Közel vagyok a véghez, gyógyíthatat­
lan betegségem önkezem által hajtatja végre 
ítéletét . . .

Könnyű volna meghalni, de érzem, hogy 
egy nehéz vétek nyomja lelkemet, bűnöm, 
hogy szerettelek s fölébresztettem a te sze­
relmedet, pedig tudtam, hogy tiltva van 
szeretnem, annál kevésbbé fölkelteni egy 
tiszta, ártatlan lény szerelmét, mert kebe­
lemben egy öröklött betegség csiráját hor­
doztam, a melynek bizonyára össze kellett 
kaszálnia életem fonalát ős gyászba dönte­
nie azt, a ki egész lelkét adta nekem.

De édes lesz az örök nyugalom, ha 
tudni fogom, hogy te megbocsátottál.

Ebben a pillanatban egyetlen fájdal­
mam az, hogy nem láthatlak még egyszer, 
mert szerettelek, szenvedő lelkem egész 
nagy szenvedélyével, oh, hisz drágább vol­
tál nekem, mint az élet...

Épp azért, mert vőglehelletemig sze­
retlek, imádlak, nem akartalak boldogtalanná 

: tenni, tehát véget vetettem életemnek.
Nevedet suttogva halok meg s áldva 

emlékedet te édes drágám, a ki megara­
nyoztad életem sötét napjait.

Ha a lélek valóban él a testi megsem­
misülése után is, az egyedüllét óráiban meg­
látogatlak s megkérdezem : gondolsz-e még 
reám ?...

Tekints olykor a kék levegőbe s lelki 
szemeid előtt meg fog jelenni szellem alakom, 
hallgasd a szellő suttogását s érezni fogod, 
hogy melletted vagyok.

Ha a kertben sétálni fogsz, s az orgona 
egy-8gy lehajló ága megérint hidd, hogy én 
öleltelek meg. . . Ha lombos ágai koronát 
vonz álmodozó fejed fölé, s lila virágait 

i hullatva be havazzák fehér arezodat, hidd, 
hogy én csókoltalak meg. . .

Nehány hónap telt el a megirt eset 
i után. A kétségbeesett szülők orvost hívtak 

szenvedő leányukhoz, mert Getta beteg volt, 
utóbbi időben már ágyhoz lánczolta őt a 
szenvedés. — Sa tudomány embere el jött, 
megvizsgálta a szenvedőt s halkan suttogta 
a szerencsétlen szülőknek, hogy semmi re­
mény beteg leányuk fölgyógyulásához.

a beteg, talán hallotta ő is a halálos 
ítéletet, kivonta hideg kis kezét az orvoséból.

— Ne féljen, szólt bátorítólag az or­
vos, jobban lesz, nemsokára föl fog kelhetni.

A leány kissé gúnyosan mosolygott, s 
keseredetten szólt:

— Jobban én?! Hát lehet e a letört 
virágba uj életet lehelni?

Visszalehet a haldokló lelket hívni ?

Orvos ur, ön kezem ütőerét vizsgálja, tanul­
mányozza lázas lelkem lüktetését s ha az 
ön orvosságos tárában van enyhítő szere, 
adjon szenvedő lelkemnek belőle I De nincs, 
hiszen ön is csak egy tehetetlen ember egy 
nagyhatalmú mindenség kezében.

És ha nincs orvossága a beteglélek 
számára, akkor hiába próbálja szenvedései­
met csak enyhitni is, nemhogy meggyógyitni.

Nehány pereznyi szünet után folytatta :
— Lelket s emberi szervezetet vizs­

gáló és ösmerő tudós ur, nézzen az én fe­
kete szemeimbe, a melyeken oly feketének 
látom az életet, nézzen a szemeimbe s ol­
vasson a lelkemben . . . azt mondják, hogy 
a szem a lélek tükre s az én szemeim 
őszinték.

Nézzen, olvasson éscsudálkozzék azon, 
hogy telkembe temetve van a remény, a 
szép álmok, illúziók és mind az, a mi az 
embereket a boldogsághoz röpíti.

Az orvos mind jobban * meglepődve, 
mind jobban csudálkozva hallgatta e hal­
dokló lélek vergődő, panaszos kitöréseit, ' 
mig a szenvedő folytatta:

— Ön a testet akarja gyógyítani, azon 
fáradozik, hogy életet öntsön a merevülö 
húsba, csontba és a hidegülő vérbe; lehe­
tetlen, mert lelkem haldoklik s végagoniájá- 
ban most búcsúzik a testtől . . . Miért éljen 
a test, ha a lélek megszűnt lenni? Miféle 
összeköttetése lehet annak a világgal, mikor 
ez nem szolgálja többé?

— Az Indusoknál, folytatá ő, szokás, 
hogy ha a férj meghal, a nő férjének tete­
mével elégetteti magát, hogy együtt sem­
misüljenek meg.

Miért éljek én, mikor lelkem társa nincs 
többé ?

Én is meg akarok halni. A beteg el­
hallgatott, láztól csillogó nagy sötét szemei­
vel az orvosra nézett, aztán föl akart ülni, : 
de nem volt Aár ereje.

Az orvos fölsegitette, még egy párnát 
tett a feje alá s igy szép halvány arczának 
finom vonásai még szembetűnőbbeké lettek.

az orvos megrázkódott, de nem szólt 
semmit.

És ő folytatta, kínosan vergődő lelke 
panaszos végfölkiáltását, s hangjában reme­
gett lelkének egész nagy szeretető, fájdalma 
kétségbeesése, sőt némelykor keresü cziniz- 
musa is.

— Ki tudja, micsoda emberfölötti ha­
talom egyesíti a szerető lelkeket?

Ki tudja miből keletkezik a szerelem, 
melyet lelkünk ural?

Ki tudja meghatározni az érzelmeket, 
melyek fölemelnek, vagy lesújtanak, felélesz­
tenek vagy megölnek?

Ki tudja miféle hatalom rendezi gon­
dolatainkat, lényünkett ős mindent a világon ?

Ki tudja mi köt engem egy halotthoz, 
engem, a ki még lélekzem ?

Ki tudja hogy ő halála után is mily ti­
tokzatos erővel uralkodik rajtam és késztett 
arra, hogy siessek az ismeretlen végtelenbe.

Oh, ki tudja miért szerettem őt olyan 
nagyon ?

. Az ő csillagszemei néznek engem, s 
; remegésük miért tölt el az utána való 

vágygyal ?
A szellő suttogása szeretettel hiv és 

hiszem, hogy a levegőben az ő lényét lá­
tom . . .

Oh, doktor ur, ő jön megmutatni ne­
kem az utat, a melyen ő már áthaladt, hogy 
utőlérjem őt! . . .

— Emil drágám !... kiáltá a beteg 
örömtől remegő hangon kinyújtva gyönge 
karjait s egy nehéz lőlekzettel feje vissza- 
hanyatlott.

Megható, édes tiszta tekintete a vég­
telenbe tévedt ajkai mosolyogtak, kicsiny 
kezei s finom kis alakja fokozatosan hült ki, 
a halál jelei mutatkoztak egész lényén.

Az orvos elérzőkenyülve tapogatta meg 
vergődő kis szivét, a mely épp ebben a pil­
lanatban megszűnt dobogni.

Aztán a kétségbeesett szülők felé for­
dulva mély meghatottsággal mondta:

— Megszűnt szenvedni.

Sir Gerard.
Angol regény.

Fordította: Amica.
(13) (Folytatás.)

— Egy asszony kíván Sir Yorke Gerard- 
dal beszélni, — mondja az öreg kulcsár, az 
ajtónál. Ugyan az az asszony, a ki a mult 
héten kereste; a nevét most sem mondta meg.

Gerard felállott, kiment a szobából és 
Symest a könyvtárba követte, hol beléptőre 
egy fátyolos alak állott fel, Gerard udvaria­
san kérte, hogy üljön le és az asszony vissza­
vetette fátyolát.

Dorne Jacqueline volt. Sir Gerard elő­
ször nem ösmerte fel, midőn felösmerte elvö­
rösödött és kezet nyújtott; és ő az asszony 
ellen elkövetett vétség, és az abból szárma­
zott szerencsétlenség tudatával birt.

Dorne nagyon meg volt változva. Fé­
nyes barna haja szürke lett, az arcza be volt 
esve, és midőn az ajkait kinyitotta, erős kö­
högési roham fogta el.

— Sajnálom, hogy betegnek találom — 
mondta Gerard, részvéttel.

— Igen, én nagyon beteg vagyok; azt 
gondoltam, hogy sohasem érem meg, hogy 
önt ismét lássam; de látni akartam, oly na­
gyon — oly nagyon.

— Legelőbb is arra kérem, hogy ö érte 
bocsásson meg nekem — mondta sir Gerard 
szomorúan. En vétséget követtem el kegyed 
ellen, de meg voltam azért büntetve.

— Igen, ön hibázott — válaszolta Ja­
queline ; de nem azért jöttem ide — nem 
megbocsátani, de bocsánatot kérni jöttem.

— Bocsánatot ? Tőlem ? — kérdezte Ge­
rard és várakozott.

— Igen, öntől. Bocsánatkőrés nélkül 
nem tudnék meghalni.

— Nem, ön nem érti; az régesrég — 
nagyon rég történt.

Az asszony egy ideig hallgatott és aztán 
lázasan égő szemeit Gerardra függesztve, 
folytatta :
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ben a szocziálizmus. Ez annál sajnálatramél- 
tóbb, mert a vármegye román lakósságánál, 
melyet szintén erősen inficziált az a társa­
dalmi kör, sehol se tapasztaltak akkora 
fanatizmust, mint épp Medgyes-Bodzás ma­
gyar népénél.

Egy szocziálistát temettek tegnap a falu­
ban. Az elvtársak közül többen is haltak már 
el az esztendő folyamán, a nép azonban sajá­
tosképpen a Serfőzö Pál végtisztességét sze­
melte ki arra, hogy tüntesen a maga „igazai“ 
ellen. Nagy tömegben vonultak a község­
beliek a temetőbe, állítólag a központból, 
küldött rendeletre s mivelhogy hire járt an­
nak is, hogy beszéd is lesz, az asszonyok, 
gyerekek se maradhattak otthon.

Mihályffy Győző római katholikus plébá­
nos végezte a gyászszertartást s ima után, 
midőn a koporsóra hullani kezdett a hant, 
egyszerre csak előállott Varga Lajos szocziá­
lista vezér és körülbelől az alábbiakat mondta :

„Ezt a papot ki kell verni a faluból. A 
pap is, meg az urak is mind fizetésért viszik 
a hivatalukat, ők hát nem elöljárói a népnek, 
hanem csak fizetett cselédei. Lopják, zsákmá­
nyolják a népet, valóságos rablók az urak és 
a hatóságok, valamennyit ki kellene rúgni.“

Ilyen modorban folytatta tovább Varga 
Lajos a hallgatóság általános helyeslése kö­
zepette. A temetés különben is gúnyolódás, 
hangos beszélgetés és nevetgelés közt folyt 
le úgy, hogy a szertartást végző lelkész, a 
mint funkczióját befejezte, kénytelen volt 
menekülni a záporként hulló szitkok elől.

Az elöljáróság nyomban jelentést tett 
az esetről az aradi kir. ügyészségnek, mely 
telefonon utasította a csendörséget, hogy az 
izgató, lázitó szocziálista vezért tartóztassa le.

Ez még az est folyamán meg is történt 
és Varga Lajos ellen most megindul a bűn­
vádi eljárás, bár nagyon valószínű, hogy elő­
zetes letartóztatással megszüntetik, ha be­
igazolja, hogy állandó lakása és foglalko­
zása van.

Zene.
<

Uj zenemüvek.

Nagy Géza zeneszerző tollából két fü­
zet jelent meg a Rózsavölgyi czég kiadásá­
ban. Az egyik öt zongoradarabot tartalmaz : 
5. Moricaux intimes czimmel, a másik, 2. mü- 
dalt Lerrau és Dengi János egy-egy költe­
ményére. A zongora darabok czimei : Jutro- 
ductiv Air, Romance, Denxmolatus, Consola- 
tionenes Alilien. A bevezetés mindjárt szo- 
katlanságával tűnik fel, a mennyiben a szerző 
nem jelzi a taktust, hanem az ütemfolyósitást. 
E helyett folytatólagosan, minden közbeeső 
vonás nélkül Írja meg a tételt. Nagyon han­
gulatos a két melódia és a Consolation. A 
füzet ára 4 kor.

A kiadott kőt müdal is a szerző tehet­
sége mellett bizonyít, különösen a második, 
melyet Dengi költeményeire irt. Ara 3 kor. 
Petile suiete hongroise czimmel csinos melo­
dikus darabokat irt 2 zongorára 8 kézre 
Horváth Géza, a Bécsben élő magyar szerző 
a ki már eddig is sok szép művel gazdagí­
totta a tanuló ifjúság zenei irodalmát. A kis 
magyar suite rendkívülien hálásnak ígérke­
zik nyilvános zene intézetekben vizsgázó nö­
vendékek számára, a kik a mellett, hogy a 
felfogásában való helyes érzéket dokumentál­
hatnak a kompoziczió előadásában technikai 
haladásuknak is bizonyságát adhatják, mi­
után a suite helyes interpretálása már bizo­
nyos technikai készültséget tételez fel. All, 
ez különösen a Rondine tételre, a melyben a 
növendék ritmikai biztosság dolgában is iga­
zolhatja zenei képességét. Ara a zeneműnek 
5 korona.

SZÍNHÁZ.
y

Az éjféli nap országa. Az Uránia 
bemutatta tegnap Norvégiát száz szines ké­
pen, huszonkét mozgó fényképen. A közön­
ség nem nagyon érdeklődött a csudaszép 
Norvégia természeti szépségei iránt, pedig 
ugyancsak érdemes végig nézni a fjordok, 
vízesések, glecscserek, sirályok sarki vilá­
gát. Az első felvonás a fjordok között czi- 
mőt viselte. A változatos szép képek között

— Talán hallotta ön, hogy az atyja 
unokahugát, a Danecourt ur nővérét én táp­
láltam ?

— Igen, hallottam — mondta Gerard, 
komolyan nézve reá.

— Az ön atyjának nővére meghalt, 
midőn a kis leánya született, és a gyenge 
gyermeknek anyatejre volt szüksége, hozzám 
adták. Az én leánykám egykorú volt vele. 
Először nem volt más gondolatom azon kivül, 
hogy a kötelességemet teljesítsem, egész addig, 
midőn a gyermekeket meg kellett keresztel- 
teltetni. Az öreg Milesnó, a gazdasszöny be­
teg volt és nem jöhetett a templomba. Ekkor 
egy bűnös gondolat jött a fejembe, melytől 
nem tudtam szabadulni. A keresztelő nagyon 
egyszerű volt. Sir Gerard, az ön atyja és én 
voltunk a gyermekek mellett. A saját gyer­
mekemet abba a drága csipkés ruhába öltöz­
tettem, melyet a sir Gerard unokahugára 
kellett volna feladni és — a gyermekeket 
elcseréltem.

— Én akkor azt nem gondoltam bűnnek. 
Nemsokára azután az ön atyja egészsége 
helyreállításáért külföldre ment, és Milesné, a 
gazdasszöny meghalt. Senki sem volt, a ki 
beleavatkozzon, mert Sir Gerard teljes biza­
lommal volt irántam, és a kis babát a gond­
viselésemre bizta. Egy év múlva, midőn ő 
visszatért, a saját leányomat adtam át neki, 
és az ö unokahugát magamnál tartotta.

Jacqueliné elhallgatott. Sir Gerard, nyug­
talanul mozgolódott.

— Sir, ön a többit gyanítani fogja, — 
folytatta az asszony, kétségbeesett tekintét 
emelve a Sir Gerard arczára. Azt gondoltam, 
hogy ön idővel az én leányomat fogja fele­
ségül venni, és hogy midőn őt gazdagnak ős 
boldognak, és Gorley úrnőjének fogom látni, 
álmatlan éjjeleimet és lelki furdalással telt 
gondolataimért kárpótlást fogok kapni. — Es 
a helyett, ön azt szerette ős azt vette fele­
ségül, a ki ellen én azt a nagy bűnt követ­
tem el. 0 elhagyott engem, és önnel ment 
el. ez volt az én büntetésem; én tudtam, 
hogy ö hova ment, de senkinek sem mond­
tam meg. Az ön felesége önnek kuzinja; 

legjobban tetszett a humoros horgászkaland. 
Titokzatos színével bámulatra ragad az éj­
féli nap mozgó-fényképe. A második felvo­
násban a vikingek, lappok birodalma tárult 
élőnk. Kedves, szép a norvég halászok is- 
tenkisértő élete, a tengerparti fatemplom, 
melybe húsz kilométerről is elgyalogol a 
szép szőke norvég szépség. A nép halászás- 
ból él, nagyon kevés része műveli a földet. 
Itt nem rendekben szárad a széna, keríté­
sekre van fölaggatva, hogy a napsugár he­
lyett a szél szárassza ki. Északon laknak a 
lappok az iramszarvas boldog közelében. Mi 
lenne a gömbölyű képű lappal, ha nem 
volna az iramsznrvas? Délen fagazdaságot 
folytat a norvég. A fenyveserdök óriásait 
dönti le ős csúsztatja a sziklák hátán le a 
folyók zuhatagába. Harmadik felvonás ajég 
ős hó kietlen leplében mutatta be Norvé­
giát. A turisták télen is kultiválják az északi 
nap országát, melynek egyetlen verőfényes 
vigsága van, a szánkázás. A ski-ugrások, a 
jégpyrámisok megmászása tetszett a harma­
dik képcsoportozatból. A világítás, a képek 
beállítása kifogástalan. Azonban a mozgó 
képek még messze állnak a tökéietességtöl. 
Beérhetjük azzal, hogy illúziót keltenek. Van 
még egy fogyatkozásn az Uránia előadásai­
nak s ez nem a képek színére, összeállítá­
sára vonatkozik, hanem a fölolvasóra. Egy 
szervi hibás fiatal urat vendégszerepeltef itt 
az Uránia, kit százszor inkább alkalmazhat 
a vezetőség a dynamógép mellett, mint a 
fölolvasó asztalnál. Ma a Berlini élet-et mu­
tatják be.

*

Mader Raoul uj operettje, a bécsi 
„Theater an der Wien“ október elején mu­
tatja be „A helyőrség leánya“ czimü operet­
tet, melynek zenéjét Mader Raoul, a buda­
pesti Operaház igazgatója irta. Az újdonság 
egyik főszerepében Girardi fog fellépi.

*

Hangverseny. Fényes siker koronázta 
a Cortescu Miklós operaházi baritonista vál­
lalkozását, ki eljött Kolozsvárra, hogy a sze­
zon végén egymaga hangversenyezzen a leg­
előkelőbb dalszerzők müveiből. A fényes 
siker, fájdalom, egészen erkölcsi alapú, a 
mennyiben a közönség nem méltányolta e 
derék énekművészt úgy, a hogyan megérde­
melte volna. Több oka van, hogy a Corfescu 
Miklós hangversenye nem volt kellőképpen 
népes. Egyrészt a rettentő melegség, más­
részt nem volt a hangverseny kellőképp rek- 
lamirozva. Ha kedvezőbb időben köszön be az 
énekművész, föltétlenül szélesebb körű érdek­
lődésre számíthat. A mi a műsort illeti, csak 
a legteljesebb elismeréssel szólhatunk Cor- 
fescunak úgy a hangjáról, mint az éneklés 
művészetéről.

*

Liszt Ferencz egyetlen operája.
Jean Chanta Voinn a párisi nagy opera könyv­
tárában értékes leletre bukkant a napokban. 
Megtalálta Liszt Ferencz „Don Sanche“ ez. 
egyfelvonásos operájának partitúráját, melyet 
a világhirü magyar zeneszerző tizennégyéves 
korában irt. A kis dalművet annak idején 
Párisban előadták : 1825. október 17-én volt 
a premiérje, amikor is élénk érdeklődést kel­
tett a gyermek-komponista müve. A „Don 
Sanche“ mindössze négy előadást ért meg, 
de jellemző — Liszt későbbi nagyságának 
szinte elörevetett fénye, hogy a tizenégyóves 
kis komponista müve miatt formálisan össze­
vesztek a „Gazette de France“ és a „Journal 
des Débats“ kritikusai, akik aztán hosszú 
tollharczot folytattak egymással. Mindmáig 
azt hitték, hogy Liszt Ferencz ez egyetlen 
színpadi müve a párisi opera égése alkalmá­
val elpusztult, de most Chanta Voine sértet­
len állapotban megtalálta a partitúrát.

¥

A modern asszony-t, Ráth István és 
Ráth Imre szellemesen megirt darabját mu­
tatja be holnap az Uránia. A darab első része : 
a régi, czivilizálatlan asszony életét mutatja 
be, a mikor az asszony még úgy szólván csak 
rabszolga volt. A második részben : a küzdő 
aszony dolgait tárgyalják a szerzők. A tár­
sadalmi és hivatalos életben tért foglaló asz- 
szonyét. A harmadik részben a legmodernebb 
asszony életét mutatatja be a darab s mindezt 
a legérdekesebb situczióban ős módon. A mo­
dern asszonynak Budapesten óriási sikere volt.

*

Lady Levensholme az én leányom. Sir Gerard, ! 
azt kívánom, hogy ezt mondja meg neki ; és 
midőn haldoklóm, érte fogok küldeni, hogy 
bocsánatot kérjek tőle — és az nemsokára be 
fog következni.

Sir Gerard nem szólott. Mind ez, a Dorne 
asszony jelenléte által felidézett más gondo­
latok zűrzavara között jött reá. Hosszú szü­
net következett, melyet végre a férfi ajkai­
ról jövő fájdalmas sóhajtás szakított meg, a 
mint fejét a kezére hajtotta.

— Miért mondja ezt most nekem?
Mi — a feleségem és én — távolabb 

vagyunk egymástól — mintha a halál vá­
lasztott volna el bennünket.

— Elvannak választva, igen, el vannak 
választva, — mondta Jacqueline, merengő 
hangon, azokkal a lázasan égő sötét szemek­
kel Gerardon túl a lenyugvó napra nézve, — 
de az nem az én müvem volt. Azt ö csele­
kedte.

— Ki volt az? — kérdezte Gerard ré­
mülve.

Az asszony élénken hajolt előre. Szemé­
ből eltűnt az álmadozó kifejezés — és valami I 
a régi élénkségéből visszatért.

— Ki volt az, a kit két évvel ezelőtt, ; 
midőn Gorleyben betegen feküdt, izenettel : 
bízott meg a feleségéhez? — kérdezte.

Ismét hosszú szünet volt.
— A kuzinom — Danecourt. Róbert 

válaszolta Gerard.
Jacqueline hangsúlyozással ismételte.
— Igen, a kazinja, Danecourt Róbert.
— Mit akar ezzel értésemre adni? kér­

dezte Gerard, hirtelen felállva.
— Semmit, — válaszolta Jacqueline, ke­

serűen: bár mondhatnék valamit!
A Gerard tekintete alatt meghunyász­

kodott és eltakarta arczát.
— Mi mondani valója van az én kuzi­

nom, Danecourt Róbert felett.
— Semmi, — semmi, — kiáltotta az 

asszony indulatosan; mit mondhatnék egye­
bet, a mit lelkem egész erejével hiszek, hogy 
ö volt az a ki az ön kebléről a feleségét el­

Hajduk hadnagya. Rajna és Czobor 
ez a minden izében magyar operetteje fog­
lalkoztatja most a személyzetet. A nagy ha­
tású és látványos operettéből Stephanides 
karnagy vezénylete és Kassai rendezése mel­
lett naponként folynak a próbák.

*
Heti műsor :

Csütörtök : Az „Uránia“ 3-ik előadása : A mo­
dern asszony.

Péntek : Az „Uránia“ 4-ik előadása : A föld­
körül Szibérián át.

Az angol király és háztartása.
Gróf Vay Sándor az angol királyról és ház­

tartásáról a többek közt a következőket írja :
Mielőtt a konyhai számlákat kifizetnék, 

előbb valamennyit átnézi Lord Farquhar, a má­
sodik főudvarmester. Ennek a fizetőse 130.000 
korona, de állása nem olyan tekintélyes, miut a 
főbb udvari méltóságoké. A konyhamesterek 
fizetése egyenkint 80.000 korona, ami szintén 
nem megveteudő összeg. Nálunk egész vagyon- 
számba menne, de Ó-Angliában a konyhameste­
reket is fejedelmien dotálja India császára. A 
dessert összeállításra ügyelő mesternek fizetőse 
40.000 korona. Ezért már akárhány ezukrász- 
mester elmenne Hunniából angol királyi konfekt- 
rendezőnek. A lakájok ős szobaláuyok évi fize­
tése 15000—20000 korona közt váltakozik. Akár­
hány királyi szobalány megy 3—4 heti szabad­
sággal tengeri fürdőre, olyan pedig alig van, 
aki őlemedettebb korára valamelyik kisebb angol 
városkában házat vagy földecskőt ne vásárólna.

*

A király, ha Londonban van, rendesen 
fél 9 órakor ebédel. Az ebéd előtt már egy órá­
val kőszén kell állani az asztalnak. VII. Edvárd 
nagyon szereti ebédlő asztalán a virágokat.

Edvárd király leginkább a Bordeaux! és 
a champagneit kedveli. Naponta iszik pezsőt, 
még pedig ebédhez, egy-kőt palaczkkal is elfo­
gyaszt. Nem igen nagy evő, noha testes, igen 
jó húsban lévő ember a britek uralkodója. Sze­
reti a marhasültet, de nagy kedvelője a barom­
finak is, amit honfitársai, a pulykát kivéve, nem 
igen becsülnek. Utóbbi időben azonban, mióta 
magyarországi baromfit, félegyházi, czeglédi, 
kecskeméti pompás, hizott csibéket, tyúkokat 
exportálnak, inkább felkapta a csibeevőst az 
angol főrangú világ is.

*

A felsőbb személyzethez tartoznak a ka­
marás urak ős az udvari zenemester. Ez a hiva­
tal különben ma már inkább csak czim, mert az 
udvari zenekart pár hónap előtt föloszlatták. Ez 
a zenemester azonban élete fogytáig huzza az 
5000 korona évdiját. A zenészek fejenkint ezer 
korona fizetést kaptak. A zenekar évente 50,000 
forintba került s ezőrt oszlatta föl a nagyon ta­
karékos Edvárd.

*

A főkamarásnak hatásköréke tartozik az 
udvari poéta is. Ez az állás tisztán sine-cura. 
Mióta a nagy poéta laureatus Tennyson elhunyt, 
Augustin Alfréd tölti be ezt a fényes javadal- 
mazásu, semmi dologgal sem járó helyet. Ugyan­
csak ebbe a resszortba tartozik a tengerészeti 
festő- ős a királyi gondola-mester is. Mostaná­
ban ennek is alig akad már dolga, mert Edvárd 
király csak igen ritkán hajókázik még a Virgi­
nia Water-on. Érdekes, hogy az udvari poéta, 
8000 korona fizetése mellett természetben kap 
még egy hordó malvaziai bort.

*

Huszounyolcz udvari orvosa van az angol 
királynak. Ebből láthatólag igen jól őrzik egész­
ségét. Külön szemorvos, fogorvos is őrzi India 
császárjának fogait ős látókőpessőgőt. Lelki üdve 
se szenved hiányosságot. Ennek az ápolására 
hatvankőt udvari pap ügyel fel a királyi ud­
varban.

* i

Külön osztályt képeznek az istállók. Ezek­
nek főmestere most Portland herczeg, aki a 
Buckingham palotában lakik állandóan. Portland 
herczeg egyik hivatalos kötelessége, az ascoti 
vessenyeknől az udvari kocsisornak a vezetése; 
valamint az udvari vadászatok rendezése is. Lord 
Portland, a parlament ünnepélyes msgnyitása 
alkalmával rendesen a király kocsija mellett lo­
vagol. Előkelő hivatal a gárdakapitányő is, aki-

űzte. De ön nem hinné azt el nekem, — 
számba sem venné a szavaimat, ha azt mon­
danám,hogy Danecourt Robert a leggonoszabb 
lelkű gazember e földön és, hogy én — be 
tudom azt bizonyítani !

*

Alkonyodott, az óra egyhangúlag ketye­
gett, és Gerard még mindig mozdulatlanul ült 
és nem beszélt, de mint a ki a beszélő te­
hetségét elveszítette nézett—nem az asszonyra, 
de ö rajta túl valamire, — mig alaktalan 
eszmék tömege űzték egymást az agyában. 
Eleinte azok nagyon zavaros gondolatok vol­
tak, — gondolatok azon időről, midőn ö be­
tegen feküdt, Róbertnek a Cragczmerczből 
egyedül vala visszatéréséről, azon csügge- 
désről mit akkor érzett, midőn a Robert aj­
kairól a Maud izenetét hallotta, azon sötét 
napról, midőn ö Cragczmerczbe ment, és a 
feleségét nem találta ottan, az azóta véghez 
vitt eredménytelen kereséséről, miközben a 
szivét hol a remény, majd a félelem és két­
ségbeesés töltötte be, és végre a Maud meg­
vető tekintetéről, midőn tegnap a képtárban 
találkozott vele.

Az ebédlőbe megy és Róbertét Lord 
Levensholne előtt kérdőre vonja, magyará­
zatot kér. E gondolatra előre lépett; de is­
mét megállott, amint a Roberttel való be­
széd teljes képtelensége világos lett előtte. 
A Robert gúnyos mosolyát, megvető vála­
szát képzelni tudta és aztán szemrehányást 
tett magának, amiért a kuzinja ellen felho­
zott vádakat elhitte — a kuzinja ellen, aki 
mindig olyan volt hozzá mint ha testvére 
lett volna.

És az egész idő alatt, olyan figyelem­
mel, mely a változó kifejezések helyes ol­
vasásai vonta maga után, a Dorne asszony 
égő szemei a Gerard halvány és fájdalom 
dúlt arczára voltak függesztve.^

— Sir, ön nem hisz nekem ? — mondta 
végre a nyomasztó csendet megtörve.

(Folyt, köv.) 

nek évi fizetése 30.000 korona. Egy-egy gárda 
hadnagynak 15.000 korona a fizetőse.

*

Rengeteg személyzet őrködik VII. Edvárd 
garderobeja felett is, aki, noha kevősbbé öltöz­
ködik már mint karcsú walesi herczeg korában, 
még mindig szereti a temérdek ruhát s 5—600 
nadrágnál kevesebb soha sincs az óriási ssár- 
nyas garderobe-szekrényekben, Czivil ruhatára 
mellett gazdag a katonai is, noha VII. Edvárd 
nem nagyon szereti az uniformist.

Ruhája szövetjeit még mindig külön szö­
veti. Ez időn nagy szürke árnyalatban szőtték 
ezt a szövetet, amelyből február végén egy-kőt 
öltözetre valót lehetett még kapni a budapesti 
Váradynál is a királyi szövőgyárak hiteles pe­
csétjével. Fehérneműi rendkívül finomak s nincs 
az a divathölgy, aki annyi illatszert használna, 
mint O-Anglia királya.

Gazdaság.

Hirek a» időjárásról.
Kraszna (Szilágymegye) : Búzatermés 

elég gyenge, holdanként 6 métermázsát lehet 
számítani, május hó 29-iki eső igen sokat 
használt, a buza tiszta, de kalásza és szal­
mája kicsi. Tengeri elég jó, egyébb tavaszi 
vetéseink mind igen gyengék, szőlő elég szép, 
gyümölcs kevés lesz.

Nagyvárad ; Az esőzés egész Bihar vár­
megyében feljavította a terméskilátásokat.

Barcs : A száraz időjárás után az utóbbi 
napok gyakori esőzései igen jó hatással vol­
tak a gabonára, gyümölcsre és kertivetemé- 
nyekre. A vetések szépen fejlődtek és még 
eddig elemi csapások nem értek.

Csáktornya : Hétfőn reggel harmat volt,
Bácsföldvdr : Két hónapi nagy száraz­

ság után csak mult hó 30-án volt kevés eső, 
a mi némileg használt a vetésnek. A búza­
termésből a mult évihez képest fele annyi 
várható. A tengeri még eddig kielégítő, ha 
csak ismét eső hiánya el nem rontja a to­
vábbi fejlődését. Búzatermése holdanként 
7—8 mm. várható.

Debreczen : A tartós szárazság kétségbe 
ejtette gazdáinkat. Az egész vármegyében 
siralmasan néznek ki a vetések. Búzaaratást 
már nem is remélnek. Kiszáradt az egész 
búzatermés és ezzel a gazdák reménye a ke­
nyérre. Az utolsó perezben, a veszély legma­
gasabb fokán, ugylátszik, megkönyörült raj­
tunk a gondviselés. Ma délelőtt 11 órakor 
megeredt az eső és bőségesen hull alá a 
szomjas talajra mindezideig.

Dévaványa : Egy hónapi szárazság után 
végre pénteken nagy zivatar közepette meg­
eredtek az ég csatornái. A búzának itt a kör­
nyéken az eső már úgyse használ, mivel az 
teljesen kiszáradt. A lakosság a környéken 
már majdnem a nyomor szélén állott, mivel 
termésre semmi kilátás nem volt, végre az 
eső az aggodalmuktól a lakosságot megvál­
totta, mivel, ha a búzára nem is, de a többi 
terményre miilókat érő volt ez a zivataros 
esőzés.

Nagy-Kállő : A másfél hónapig tartó 
szárazság után a várva-várt eső végre meg­
érkezett. Jótékony eső esik, mely a vetésekre 
jő hatással van.

Csongrád : Hosszú, tartós szárazság után 
szombaton este mintegy fél óráig tartó eső 
érte a vetéseket. A buza tartja magát vala­
hogy, bár a rozsda sok kárt tett benne, de a 
kukoriczát sok helyen újra kellett vetni.

Halas: Katasztrális holdanként 5 mm. 
búzatermést jelentettek a minisztériumnak, 
de valószínű, hogy ezen alól lesz.

Mulatság.
Hivatalszolgák majálisa. Nagysikerű 

volt a hivatalszolgák szombati majálisa. A 
sok majálist látó Lövölde összes helyiségei 
nem egyhamar érnek meg olyan kedélyes 
órákat, milyeneket szombat este éltek át. A 
terem zsúfolva megtelt a mulatók tengerszá­
mával, kik a rózsás jókedv minden csöppjét 
kiürítették a szép, csillagsugáros tavaszi estén. 
De nemcsak az erkölcsi siker jóhirével, meg­
elégedésével dicsekedhetik a rendezőség. Az 
anyagiakban sem volt hiány, a mi az egylet 
vagyoni gyarapodását kedvezően befolyásolja. 
A rendezésből, sikerből az oroszlánrészt Szabó 
Márton elnök mondhatja magáénak, ki párat­
lan erélylyel, szakértelemmel és körültekin­
téssel vitte diadalra a majális ügyét.

Allamtisztviselők 
fogyasztási szövetkezete.

Kolozsvár, jun. 8.
Az „Ellenzék“ olvasói tanúbizonyságot 

tehetnek arról, hogy e lap hasábjain mennyi 
panasz s felszólalás történt a drágaság miatt, 
mely Kolozsvárt lehetetlenné teszi a meg­
élhetést. Az állami tisztviselők, kiknek szűkre 
szabott fizetése oly nehézzé teszi megélheté­
süket, mihelyt a rendesnél több kell, megelé­
gelték azt a nyomorúságot, melyben kiválta 
kisebb tisztviselőknek részük volt. Ezt a szük­
séget a tisztviselők fizetésemelése alig enyhit- 
tette, mert az élelmiszerek s egyéb fogyasz­
tási czikkek árát rohamosan emelték, úgy, 
hogy a mit a tisztviselők a réven nyertek, 
elvesztették a vámon. Ilyen viszonyok közt 
megalakul Kolozsvárt az államtisztviselők 
fogyasztási szövetkezete. Alább közöljük a 
szövetkezésre kibocsátott felhívást, mely az 
állami tisztviselők körében a legnagyobb örö­
met s megelégedést keltette. A szövetkezet 
sikere kétségtelen és óhajtandó is czélja miatt, 
mely egész sereg magyar család megélheté­
sén akar könnyíteni.

A szövetkezet megalakulásának s műkö­
désének eredménye az lesz, hogy a drágasá­
got enyhíteni fogja általában.

Mi a magunk részéről ismételten s újból 
óhajtjuk, hogy a városházán, hol személyi 
torzsalkodások éppen a hatóság munkaide­
jéből s munkaszerepétől, fájdalom, elvettek 
egy részt, a legrövidebb idő alatt a meg­
élhetés dolgában segítség történjék Kolozs­

vár polgárai részére. Az „Ellenzék“ maga 
számtalanszor rámutatott arra, hogy piaczun- 
kon mennyi visszaélés van, mely a közönsé­
get károsítja. Bizony semmi sem történt erre 
nézve s a védtelenül hagyott polgárság egy- 
része s az állami tisztviselők szövetkeznek. 
Az önvédelem ténye, a mit tesznek s min­
denki, a ki érdek nélkül s elfogulatlanul nézi 
ezt a mozgalmat, a legnagyobb rokonszenv- 
vel kiséri. Azoknak, a kiknek a mozgalom 
nem tetszik, egy védelmi eszközük lesz ellene : 
csináljanak még olcsóbb árakat, mint a szö­
vetkezet. Ez a verseny, a tisztességes, humá­
nus és becsületes verseny hasznos lesz Kolozs­
vár közönségére.

A felhívás a következő:
A megélhetési viszonyok, különösen a 

kizárólag fizetésükre utalt tisztviselőkre nézve 
Kolozsváron napról napra terhesebbek lesznek.

Ezen szomorú körülmény indította ha­
zánk törvényhozását arra, hogy a tisztvise­
lők helyzetén tőle telhetőlég segítsen az által, 
hogy kiuek-kinek állásához mért fizetési pót­
lékot nyújtson.

Habár elismerjük is ezen pótlék előnyeit, 
mégis ephemer ennek eredménye, mert jöve­
delmünk szaporodásásával arányban álló drá­
gaság uralkodik az egész országban de külö­
nösen városunkban.

Statisztikailag beigazolt tény, hogy Ko­
lozsvárt a legközelebbi 5 év alatt a hús árak 
50, a faárak 25, a tejárak 15 és a ruházati 
czikkek árai átlag 3O°/o-al emelkedtek.

Hogy ezen nyomasztó viszonyok köze­
pette a tisztviselők megélhetési módja meg­
könnyítessék, a helybeli állami tisztviselők 
egyesülete saját körében, — feltéve, hogy 
kellő számú résztvevők jelentkeznek, — fo­
gyasztási szövetkezet létesítését vette tervbe.

Ezen szövetkezet a gróf Károlyi Sán­
dor által alapított „Hangya“ nevű országos 
központi szövetkezet 304-dik tagja lesz. A 
„Hangya“ részünkre mindennemű háztartási 
és fogyasztási czikk beszerzését nemcsak köz­
vetíteni, hanem hogy szövetkezetünk tagjait 
minden koczkázattól megmentse, az üzem 
szakszerű vezetéséről s a vezetésnek ellenőr­
zéséről gondoskodik, tapasztalatból szerzett 
jó tanácsával támogat. Tervezett szövetke­
zetünknek az egyesület kebeléből kiküldött 
albizottsága által kidolgozott, de bővebb meg­
vitatás czéljábói még az alakuló-közgyűlés 
elébe terjesztendő alapszabályaiból előzetes 
tájékoztatás czéljábói a következőket közöljük.

A fogyasztási szövetkezet működését 
kiterjeszti:

1. A fogyasztási czikkeknek (fűszer, liszt, 
szesz, stb).

2. Húsnak és húskészítményeknek.
3. Tejnek és tejkészitményeknek.

4. Tüzelő anyagnak.
5. ruházati czikkeknek, közvetlen forrá­

sokból, tehát olcsóbb áron való beszerzésére.
A ruházathoz való szövetek kizárólag 

magyar és angol gyárakból kerülnek ki és 
helybeli iparosok által első minőségű szabás­
sal legfinomabb kiállítás mellett adatnak át 
a megrendelő tagoknak, a fehérnemüek a 
„Hangya“ közvetítésével magyar — esetleg 
angol és schweitzi gyárakból szereztetnek be.

A szövetkezet fejlődése folyamán al­
kalmas időben tagjait önálló szervezkedés 
alapján

5. családi lakóház építésénél támogatja
6. és azoknak olcsó hitelt szerez.
A fogyasztási czikkek, tüzelő anyag, 

ruházati tárgyak részére a szövetkezet saját 
helyiségeket, hús kiméréséhez saját mészár­
székeket tart.

A fogyasztási szövetkezetnek tagja le­
het azon férfi, vagy női tisztviselő, a ki a 
kolozsvári állami tisztviselők (anya) egyesü­
letének bármily czimen tagja, továbbá

mindazon altisztek és szolgák, kik oly 
intézménynél szolgálnak, melynek tisztviselői 
az anyaegyesületnek tagjai lehetnek.

a fogyasztási szövetkezet minden tagja 
köteles kőt — egyenkint 30 korona üzlet­
résznek egyszerre, vagy 12, de legalább 24 
havi részletben való befizetésére. Altisztek 
ős szolgák egy üzletrész jegyzésével is fel­
vétetnek.

Azon tag, ki üzletrészét részletekben 
fizeti, a hátrálókos havi részletek után ke­
zelési költséget fizet.

A tagok inindenike részesül a szövet­
kezet által nyújtott előnyökben, azonban az 
általa jegyzett üzletrész kétszereséig vállal 
szavatosságot a szövetkezet kötelezettségeiért.

a szövetkezet tagjai, a szövetkezet 
raktár-helyiségeiben élelmi szereket (fűszer, 
hús, tej) egy havi le nem foglalt fizetősük­
nek 50%-áig — tűzifát vagy más fűtő anya­
got és ruházati czikket le nem foglalt óvi 
fizetősüknek 20%-áig vásárolhatnak. Előbbi 
hitelüket azonban a következő hónap 5-ik 
napjáig — utóbbit pedig 6 hó alatt (egyenlő 
részletekben) fedezni tartoznak.

Ezekben ismertetjük kivonatosan a tervbe 
vett fogyasztási szövetkezetbe belépő tagok 
jogait, hasznát és kötelezettségeit. — Hogy 
szövetkezetünk fogyasztásának mennyiségé­
ről már eleve tájékozva legyünk, felkérjük 
(Czimed), hogy a mennyiben szövetkeze­
tünkbe belépni óhajt, a mellékelt nyilatko­
zatot, illetőleg a kimutatás minden rovatát 
lehetőleg pontosan kitölteni és Dávid Endre 
posta- és távirda-tanácsoshoz (főposta), óvi 
junius hó 15-éig beküldeni szíveskedjék.

Kolozsvár, 1904. május hó 31-én.
Dávid Endre, Dr. Rigler Gusztáv, 

m. kir. posta-táv. tan. egyetemi tanár.
Kozma Ferencz, 

kir. tanácsos, tanfelügyelő.
Jakab László, Sipos Albert,

kir. állategészségi felügyelő. kir. vámh. főnök.

MINDENFÉLE.
— Junius 8.

— Kolozsvári mentő-egylet gyű­
lése. Választmányi gyűlést tartott dr. Haller 
Károly min. tanácsos elnöklete alatt a ko­
lozsvári mentő-egylet. A gyűlés igen népes 
volt. A folyó ügyeket dr. Konrády Dániel 
titkár adta elé. Örömmel vették tudomásul, 

I hogy a mentés humánus müve a nyári szün­
idő alatt sem fog fennakadni. Hat mentő fog
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rendelkezésre állani, kik részére Brandt Jó­
zsef dr. miniszteri tanácsos 210 koronát gyűj­
tött. Ez ugyan nem elegendő a két hónapi 
ellátásra, azonban a választmány még to­
vábbi adományokat remél, a hiányzó össze­
get pedig az egylet pénztárából fogja pó­
tolni. Több folyó ügy elintézése után a gyű­
lés az elnök éltetésével véget ért.

— A kolozsvári SzentGyörgy- 
szobor felállítása. Szép renddel indult 
meg a kolozsvári Szent-György-szobor felál­
lításának ügye. Most azonban olyan fenn­
akadás állt be, a mi a talapzat korszerű és 
művészi elkészítését hosszú időre elódázhatja, 
esetleg többszörös költségbe kerítheti. A bi­
zottság ugyanis megnyerte az orsz. műemlé­
kek bizottságának műépítészét, Lux Kálmán 
mérnököt, a ki a Ferencz-rendi zárda restau­
rálásnak munkálatát vezeti, egy korszerű ta­
lapzat tervének elkészítésére. A fiatal, am- 
bicziozus műépítész három hónapig tanulma- j 
nyozta az akkori kor épétészeti emlékeit s a , 
felhasználható adatokat összeválogatva mű- ' 
vészi tervet készített, melyhez szükséges i 
kövek kiképzéséhez Nagy-Testvérek kőfa­
ragó-telepén már hozzá is kezdettek. Most 
jött a nehezebb rész, a szobrászati munka. 
Ezt csak a műépítész személyes vezetése 
mellett tudják elkészitni. Ámde a bizottság 
anyagiakban kimerült. A munkabérek fizeté­
sével megakadt. Es annak oka az volt, hogy 
a polgármester által a kerületi kapitányokra 
bízott gyűjtés az év elején rendkívül silány 
eredményt hozott. Remélték, hogy legalább 
5 ezer koronát fog a gyűjtés eredményezni, 
s együttvéve csak 424 korona folyt be.

Már most, ha a munkát beszüntetik, mi­
után bevégződik szeptemberben a Ferencz- 
rendi zárda is, Lux mérnök végleg visszatér 
a fővárosba s Kolozsvár elveszíti a szobor­
talapzat e lelkes alkotóját, ki minden dij nél­
kül fordít óriási munkát e czélra.

Tegnap este előkelő polgárok és hiva­
talnokokból értekezlet volt e tárgyban. — 
Az értekezleten mindenekelőtt számbavették, 
hogy az építés folytatásához csak 400 forint 
munkabérre van szükség. Kijelentették, hogy 
e csekély összeg nem szabad, hogy a mű foly­
tatását megakassza. Annak folytatására a kí­
nálkozó kedvező alkalmat fel kell használni. 
A 400 írt munkabér előállítható akkép, hogy 
a hölgybizottság elnökségét, névszerint Szva- 
csina Gézáné, Pisztory Mérné, Kozma Fe- 
renczné úrnőket felkérik, hogy lépjenek a 
gyűjtés érdekében a hölgy-bizottság élén 
akczióba. A gyűjtés könnyebb és praktiku­
sabb keresztülvitele érdekében tervet is ké­
szítettek, melyet dr. Gergely Albert, Orbán 
Lajos, Iszlai Márton és Akeszmann Albert 
hozzászólása után elfogadtak s gyors kivitelét 
az elnökség figyelmébe ajánlják.

A gyűlés végül zajos éljenzés mellett 
szavazott köszönetét és hálás elismerést Lux 
Kálmán műépítésznek, a ki tudását s alkotó 
erejét önzetlenül áldozta a városnak e gyö­
nyörű műemlék létesítéséhez.

— Viæ-gyôgyinté«et Kolozsvárt. A 
kolozsvári Erzsébet vöröskereszt kórház tel­
kén, kert helyiségben, a Szamos viz közelé­
ben, a legmodernebbül berendezett víz-gyógy­
intézet áll a közönség rendelkezésére, az in­
tézet dr. Brandt József miniszteri tanácsos 
alapítása. Ugyancsak az ö vezetése alatt is 
áll. A ki modern gyógyigényeknek megfelelő 
víz-gyógyintézetet óhajt használni, annak a 
legkedvezőbb feltételek mellett áll rendelke­
zésére ez a vöröskereszt kórházban.

— Közgyűlés. A kolozsvári Rákóczi- 
hegyközség ez évi rendes közgyűlését a vá­
rosház közgyűlési termében jun. 19-én (va­
sárnap) d. e. 10 órakor tartja meg és arra 
az érdekelt birtokosokat tisztelettel meghívja 
Köntzey Imre, ideigl. hegybíró.

— Az Erdélyi Irodalmi Társanág 
ez évi junius hó 12-én, vasárnap d. e. 11 
órakor, a városház gyüléstermében tartja évi 
közgyűlését. Tárgysorozat: 1. Elnöki meg­
nyitó. 2. Titkári jelentés. 3. Cs. Papp József 
r. tag: Petrarca emlékezete. (A költő szüle­
tésének 600. évfordulóján.) 4. Versényi György 
r. tag: Itália. (Petrarca canzonéja.) 5.Réthy 
Lajos r. tag: Hegyek közül. (Elbeszélés.) 6. 
Révay Károly vendég: A mit a hullámok 
beszélnek. (Költemény.) 7. Versényi György 
r. tag: Arany János és Szász Károly egy 
eddigi ismeretlen közös verse. Vendégeket 
szívesen látunk. Kolozsvár, 1901. junius 6. 
Szamosi János, alelnök, Versényi György, 
titkár.

— Kit illet az elismerés? Tegnap 
elismeréssel szóltunk arról, hogy a Kolozs­
várról Torda felé vezető államut alsó fele 
hársfa-sorral van beültetve s oda a sétáló 
közönség kényelmére padokat helyeztek. 
Erre nézve most a következő fölvilágosító 
sorokat kaptuk :

Igen tisztelt Szerkesztő ur !
Nem szokásom hírlapban nyilatkozni, 

de az „Ellenzék“ tegnapi számában olyan 
személyemet illető dicséret foglaltatik, a 
a melyről értesülvén, kijelentem, misze­
rint arra abszolúte rá nem szolgáltam.

A feleki-uton ugyanis ama bizonyos, a 
t. közönség kényelmére szolgáló üdülő­
padok fölállításának eszméje nem tőlem 
eredt s a hivatal csak a felügyelői utasí­
tás alapján intézkedett.

Végül tisztelettel kérem átszerkesztő 
urat, — a melyre a t. szerkesztőség egyik 
érdemes kültagját már régebben felkér­
tem, — hogy igénytelen személyemmel 
becses lapjában ne méltóztassék foglal­
kozni, hivatalunk öt tagból áll s igy min­
den intézkedésünk a hivatal nevében tör­
ténik.

Fogadja kiváló tiszteletem nyilvánítását.
Gere Kálmán, 
kir. főmérnök.

Közreadjuk e sorokat annak kijelenté­
sével, hogy bárkit illessen is a sétáló kö­
zönség kényelmére tett helyes intézkedésért 
a dicsőség, a közönség hálával és köszönet­
tel adózik érte.

— Záró-ünnepély. A kolozsvári vá­
rosi polgári fiu-iskola III. és IV. o. növen­
dékeiből alakított „Tanulók köre“ ma d. e. 
tartotta meg fönnállása óta 10-ik záró-ünne­
pélyét. A minden részletében sikerült ün­
nepség műsorát 4 ének, 2 szavalás, 1 jelen­
tés és Király Gáspár tanárnak a király-koro* 
názás jelentőségét méltató csinos alkalmi 
beszéde alkották. A kör vezetője ebben az

évben is Sólyom János tanár volt ; a dalos­
kört pedig Gunesch Károly énektanár taní­
totta.

— A beruházási törvény vas­
út j ai. A beruházási programúi vas­
útja! közül a kereskedelemügyi minsz- 
ter az idén csak a székely vasutak 
építését kezdeti meg.

— Közigazgatási bizottság ülése. 
Kolozsvármegye közigazgatási bizottsága gróf 
Béldi Ákos főispán elnöklete alatt ma tar­
totta meg rendes havi ülését : A szokásos je­
lentéseket tudomásul vették. Kiemelkedőbb 
mozzanat a május havi jelentésekben nem 
volt. Az ülésen a kültagok közül : Szabó Jó­
zsef, br. Bánffy Ernő, Barcsay Domokos, 
gr. Béldy Kálmán, br. Petrichevich Horváth 
Kálmán, Macskássy Pál, Gáli Elek vettek részt.

— Ki üdvözölte Bánffyt ? Bánffy 
Dezső bárót Török Sándor kolozsvári lakos 

: is üdvözölte, mint azt, az Ellenzék tegnapi 
! számában fel is említettük. Most a hasonló 
I nevű Török Sándor m. kir. államvasuti fel- 
j ügyelő és műhely-főnök annak kijelentésére 

kért fel, hogy nem ö küldötte Bánffy Dezső 
bárónak az üdvözletét. Ezt annál készsége­
sebben igazítjuk heb, re, mert a lapban a név 
után az állás kitüntetve nem volt.

— Rákóczi-ut csatornázása. Teg­
napi lapunkban már említettük, hogy a Rá­
kóczi-ut csatornázását a gyermekmenhely 
palotájának berendezése szükségessé teszi. A 
csatorna kiépítéséhez az állam is hozzájárul. 
A kiépítést a városi közgyűlésnek ajánlatba 
hozták a szakbizottságok. A közgyűlésen ka­
varodást okozott a kérdés.

Dobál Antal tiltakozik az ellen, hogy a 
Rákóczi-ut lakósságát magasabb csatorna di­
jakkal terheljék. A terheket ma is alig bír­
ják viselni.

Kánitz Jenő más véleményben van. 
Miután a befektetés 10%-ot hajt, koczkáza- 
tot nem lát. S miután a háztulajdonosok fél 
dijat úgy is fizetnek, csak előnyükre válik, 
ha egész díjért a csatornázással járó kényel­
met is megkapják. Könczey Imre, Genersich 
Gusztáv, Tanács József, dr. Boros György 
után Dorgó Albert tiltakozott az ellen, hogy 
a költséget negyven háztulajdonos viselje. A 
ki nem vezeti be a telkire a csatornát, az fi­
zessen ezután is féldijat. Ehhez hozzá járult 
Dobál Antal, Somody István s végül a köz­
gyűlés is ezt fogadta el.

— A dévai főreáliskola Kolozs­
várt. A dévai főreáliskola tanuló ifjúsága a 
tegnap délután vonattal Kolozsvárra jött. A 
70 főre menő fiatalságot Göllner Károly igaz­
gató, dr. Krenner Miklós, Ballum Ernő, Fo- 
golyán Sándor, Hartmann János, Szirtes Hen­
rik, Hadik Béla, Tóth Ferenez, Mayland Usz­
kár tanárok vezetik. A társaságot első útja a 
Mátyás-szoborhoz vezette, melyet megille- 
tödve szemléltek meg s a hatalmas és igaz­
ságos király emlékének babér koszorúval ál­
doztak. Azután megnézték az Uránia előadá­
sát a színházban.

A fiatalságot az unit, collegium fo­
gadta szives vendégszeretettel s nyújtott ré­
szére hajlékot. A mai nap folyamán meg­
nézték a város nevezetességeit, fölkeresték 
az ereklye-muzeumot, melyek gyűjteményé­
nek honvéd arczképek csoportjában számos 
diák találta meg nagy atyja, nagybátyja 
arczképét. D. u. 3 órakor az Erzsébet-séta- 
utról nézték a város nevezetességeit s az 5 
óra 32 perczkor induló vonattal hazatértek.

— Szászsebes! magyar templom 
ügyében szétküldött gyüjtőivünket kérve- 
kérjük ismételten, mert elszámolni nem bí­
runk. Es kérve-kérjük egy derék magyar 
asszony, Hermann Ottóné hazafias, igaz és 
szép soraival :

„A szászsebes! magyar templom ügyét, 
mint ilyent, csakugyan elsőrangú nemzeti 
ügynek tekintjük az urammal együtt s ezért 
sz uram és magam nevében itt küldök két 
huszkoronás aranyat, őszintén óhajtjuk, hogy 
bár minden honpolgár, a ki nemcsak külső­
ségekben, hanem szivben-lélekben magyar, 
megérezné a kérdés nagy fontosságát s val­
láskülönbség nélkül elhozná filléreit a szent 
ügy előmozdítására. Kiváló tisztelettel : Her­
mann Ottóné.“

Vajha sokan megértenék és meghall­
gatnák a nagy magyar asszony gyöngyso­
rait, hogy templomunkat, melyét a hazafias 
építész nemsokára befejez, kifizethessük s 
papilakunkat fölépíthessük.

A Szászsebesen és vidékén lakó ma­
gyarság nevében kéri a nagy magyar társa­
dalmat Benedek Károly s. k., alvinczi pap, 
egyházmegyei főjegyző, Szászsebes admi- 
nistratora.

— Kitüntetett csendőrőrmester. 
Szép és felemelő ünnepe volt tegnap a m. kir. 
csendörségnek. Buday György csendőr- 
őrmester negyven évet töltött már el az állam­
szolgálatában. Kifogástalan, lelkiismeretes, 
pontos ember volt, ezt jutalmazta meg negy­
ven éves szolgálatának jubileuma alkalmá­
ból a magas figyelem Altorjai Altorjai Imre 
ezredes arany érdemkeresztet eszközölt ki a 
számára. Tegnap este a Rácz-féle vendéglő 
éttermében nyújtotta át a kitüntetett őrmes­
ternek az arany érdemkeresztet az ezredes. 
Magvas, szép beszédet tartott, rámutatván 
arra, milyen nagy szüksége van a magyar 
nemzetnek ilyen kiváló magyar katonákra.

1 Azután bankett volt, hol nem hiányoztak a 
felköszöntők, különösen éltették Altorjai Al­
torjai Imre ezredest, ki bírja tisztikar osztat­
lan becsülését.

— Húsz millió kövezésre. A fővá­
ros tanácsa 20 millió kölcsönt akar fölvenni 
kövezésre. — A tanács terve szerint a föl­
veendő kölcsönt húsz év alatt kellene vísz- 
szafizetni és 4 és V2 o/o-os kötvényekre ven­
nék föl.

— A nevelőnő regénye. Szomorú 
história az, amelynek Hörger Aranka, egy 
gráczi jómódú család gyermeke az áldozata, 
aki a nyitramegyei Csifár községben Bucz 
Tamás földbirtokosnak volt a nevelőnője. A 
leányt a földbirtokos felesége egy budapesti 
közvetítő utján alkalmazta a gyermekei mellé. 
Nagyon szelíd, kedves teremtés volt, akit 
igen megszeretett a kenyéradó család is. — 
Megtudták tőle, hogy az apja Ausztriában 
járási számvevő s azért ment el hazulról, 
mert a mostohafivére, Gairinger Rudolf villa­
mossági hivatalnok folyton üldözte a szerel­
mével. híz a fiatal ember néhány nappal ezelőtt 

irja levelezőnk — Csifára jött és levelet irt ; 
a leánynak, hogy találkozni szeretne vele. A > 
leány nem válaszolt a levélre. — Tegnap 
este a nevelönö átment a tanító házához, aki­
vel este tíz óráig beszélgetett, aztán haza­
ment. Hogy aközben mi történt vele, nem 
tudni. Reggel a boldogtalan teremtést a kas­
tély mellett lévő luezernásban kegyetlenül 
összevagdosva, holtan találták meg. Való­
színű, hogy a gyilkosságot Gairinger Rudolf 
követte el, de eddig nem akadtak a nyomára.

— A szegedi vasutasokat felmen­
tették. Mig a budapesti törvényszéken ja­
vában folyik a sztrájkbizottság vallatása, a 
szegedi bíróság már prejudikált, egy teljesen 
hasonló bünpörben felmentette a vasutaso­
kat azzal az indokolással, hogy a vasutaso­
kat közhivatalnokoknak nem tekinti, meg 
különben is az ellenük felhozott vádakat be- 
igazoltnak éppen nem látja. A határozatot 
Kriston Péter elnöklete alatt hétfőn délután 
olvasták fel. Winder ügyész fellebbezett. 
Ezután az ítélet után kettős érdeklődéssel 
várják a budapesti törvényszék határozatát.

— Jókainé a királynál. Mint már 
irtuk, a tegnapi audenczián megjelent özv. 
Jókainé is, hogy megköszönje a király rész­
vétét. Jókainé kihallgatásáról budapesti tu­
dósítónk még a következőket irja: A király 

I elébe ment az özvegynek, szives szavakkal 
megszólította : mély részvéttel kisértem fér­
jének betegségét, halálán mélységes fájdal­
mat éreztem, sokáig szenvedett-e? Jókainé 
felelte: Csöndesen, fájdalom nélkül elhunyt, 
betegágyán fölvidult, értesülvén felséged ér­
deklődéséről, mondotta: Jó királyom meg­
emlékezett öreg poétájáról.

— Asszonygyilkosság Berlinben. 
Charlottenburgban az összekötő csatornában 
zsákba varrt női holttestet találtak. A feje, 
a keze és lábai hiányoztak. Kezei kifogás­
talan bonczoló-múvészettel voltak a törzstől 
elválasztva. A gyilkosságot — orvosi véle­
mény szerint — nem sokkal azelőtt követ­
ték el, mert a törzs még reagált az erősebb 
nyomásra s vér jött belőle. A berlini rend­
őrfőnök 1000 márka jutalmat tűzött ki a tet­
tes kézrekeritésére.

— Fizetésképtelen vármegye. Kis- 
Küküllő vármegye a szinházépitési, valamint 
a községi vasúti hozzájárulási alapokat ter­
helő kölcsöneinek julius hó 1-én esedékes 
félévi részleteit nem tudja megfizetni és 
mint a „Magyar Pénzügy“ közgazdasági 
szaklap jelenti, a hitelező pénzintézetektől 
négyhavi időhaladékot kór. A moratórium 
kieszközlésére szükséges fölhatalmazást a vár­
megye alispánja még az e havi közgyűlés­
től kérni fogja.

— Gróf Zichy Jenő — ügyvéd. 
Igazán kevesen lehetnek Magyarországon, kik­
nek tudomásuk volt arról, hogy Zichy Jenő 
negyvenkét év óta diplomás fiskális. A nagy 
titok Fejérvármegye igazoló-választmányának 
legutóbb tartott ülésén pattant ki, a hol 
gróf Zichy Jenő kérvényét tárgyalták, a mely­
ben azt kívánta, hogy ügyvédi oklevele alap­
ján duplán számítsák az adóját. Kérvényé­
hez csatolta ügyvédi oklevelét, a mely sze­
rint 1862-ben tette le az ügyvédi vizsgát. A 
kérésnek természetesen helyett adott az iga- 
zoló-választmány s igy lett gróf Zichy Jenő 
Fejérvármegye első virilistája.

— Egy község pusztulása. A pest­
vármegyei Császártöltés községben a minap 
nagy tűz pusztított, melynek ötvenöt lakó­
ház és száznál több gazdasági melléképület 
esett áldozatul. A kár meghaladja a 150,000 
koronát. A nagyszámú károsult közül 32 tel­
jesen hajléktalanná vált és a szerencsétlenség 
óta idegen fedél alatt eszi a kegvelemkenye- 
ret. A nyomor pillanatnyi enyhítésére Beniczky 
Lajos alispán 500 koronát utalványozott ki, 
de ez még részben sem elég arra, hogy el­
némítsa a szükség kétségbeesett kiáltó sza­
vát. Az alispán ezért felkérte a vármegyében 
levő városok polgármestereit és községek elöl­
járóit, hogy a szerencsétlenül járt lakosság 
részére könyöradományokat gyűjtsenek és a 
begyült összeget a budapesti IV. kér. állam­
pénztárhoz (vármegyeház) terjeszszék be.

— Vérboszn Görögországban. A 
Peloponnézus déli részének lakói közt még 
mindig divik a vérboszu. Ilyen esetet jelen­
tenek most Areopoliszból. Egy odavaló pa­
raszt nemrég megölte egy társát, a kinek a 
családja vérboszut esküdött a gyilkos ellen. 
A meggyilkolt embernek a fia és az anyja 
már hosszabb idő óta lesték az alkalmat, hogy 
ezt a „becsületbeli kötelességüket“ teljesít­
sék. A gyilkos tudott a dologról és a házat 
valóságos várrá alakította át, hogy óva le­
gyen minden veszedelem ellen. Nehány nap­
pal ezelőtt azonban üzleti ügyei miatt el 
kellett hagynia a házát. Távollétében a meg­
gyilkolt családja boszuból felgyújtotta a há­
zat. A gyilkos testvére volt csak odahaza 
és hiába próbált menekülni az égő házból, 
két puskacsö meredt eléje és megakadályoz­
ták a menekülésben, úgy, hogy a szerencsétlen 
nö a lángok martaléka lett. A hatóság az 
ilyen esetekkel szemben teljesen tehetetlen, 
mert ez odavaló ősi szokás, a melyet a pe- 
loponnézusiak most is tiszteletben tartanak.

— Fenyő Sándor ügye. Mint jelen­
tettük, a svájezi hatóságok elhatározták Fe­
nyő Sándor kiadatását. Most arról értesülünk, 
hogy a család, melynek leányát bántalmazta 
Fenyő, visszavonta a feljelentést, melyet a 
bíróságnál Fenyő Sándor ellen tett. A bíró­
ság azonban ennek daczára hivatalból foly­
tatni fogj i az eljárást Fenyő ellen, minthogy 
az ügyészség továbbra is fentartja a vádat. 
A fötárgyaláson, melyet Fenyő hazahozatala 
után rövid időn belül meg fognak tartani, 

; ki fogják hallgatni a leánykát is, a ki eddig 
csak a rendőrség előtt tett vallomást.

— Az uj tizkoronás bankjegyek. 
A most forgalomban levő tizkoronás bank­
jegyeket tudvalevőleg kivonják a forgalom­
ból és helyettük uj tizkoronás bankjegyeket 
fognak kibocsátani. Ezek az uj tizkoronások 
azonban, melyek nyomásával már egy idő 
foglalatoskodnak, alig kerülnek a jövő tavasz 
előtt forgalomba, mert mindjárt a forgalomba- 
jutás alkalmával meglehetősen nagy mennyi­
ségre, mint megfelelő tartalékra van szükség. 
E bankjegyek készítése darabonkint körül­
belül 4 fillérbe kerül a banknak és tapasztalat 
szerint hónaponkint körülbelül 1.700.000 drb. 
ilyen bankjegyet igényel a forgalom.

— Van szerencsém a nagyközönség b. 
tudomására hozni, hogy tisztitok női selyem-, szö­
vet- és pamut-ruhákat, teljesen bontatlan állapotban, 
az eddigi áraknál sokkal olcsóbban, mivel nagy­
mennyiségű anyagot jutányosán tudtam beszerezni, 
ügy, hogy egy férfi-öltönyt már 3 kor. 20 fill.-től 
képes vagyok jól és gyorsan kitisztítani. Czink 
József Kolozsvár, Wesselényi M.-utoza 25. Műhely: 
Dézma-utcza 5. sz. (Saját ház.) 29—* 57

Gyászrovat
Koroján Gyuláné Rácz Dorina, Korú­

ján Gyula kolozsvári ügyvéd neje, 34 éves 
korában elhunyt. Az elhalt úrnő leánya volt 
Rácz tordai ügyvédnek, a hires oláh agitá­
tornak. Férjével a szegedi börtönben ismer­
kedett meg, hova a memorandum pör Rá- ’ 
ezot és Korojánt helyezte. A mint a királyi 
kegyelem révén Koroján kiszabadult, nőül 
vette a szép Rácz kisasszonyt s 7 éven át 
boldog házas életet éltek, melyet most a 
korai halál szakított ketté. Nyugodjék bé­
kével.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék* táviratai, telefon-tudósításai 

és sürgönylevelei.

A quota.
Budapest, jun. 7.

A magyar quota bizottság ülést 
tartott, melyen Fáik Miksa előadó a 
többek közt a következőket mondotta :

Midőn egy évvel ezelőtt a két quőta- 
bizottság közötti tárgyalások megindultak, a 
magyar országos bizottság fentartotta azt az 
elvi álláspontot, melyhez elődjei évtizedeken 
át ragaszkodtak, hogy t. i. a közösügyi ki­
adásokhoz való hozzájárulási arány kiszámi- 
tásának alapjául csakis a két állam egyenes 
és közvetett adóinak bruttó-jövedelme szol­
gálhat, az osztrák bizottság azonban ép oly 
következetesen vonakodott ezen elvi állás­
pont jogosultságának elismerésétől, és semmi 
kilátás nem volt arra, hogy a két bizottság 
között fennálló ellentét további tárgyalások 
által kiegyenlittethetnék, pedig erre annál 
sürgősebb szükség volt, minthogy az akkor 
fennállott quóta érvényének határideje már 
küszöbön volt és mindkét országos bizottság 
megegyezett abban a kívánságban, hogy ha 
félig-meddig lehetséges, az uj quóta ne is­
mét az alkotmányos fogalmaknak nem tel­
jesen megfelelő királyi döntős, hanem a par­
lamentek közti egyezkedés utján jöjjön létre. 
Ennélfogva minkét bizottság találkozott azon 
kívánságában, miszerint a kőt kormány fel­
szólítandó, tegyen kísérletet a quóta kiszá­
mítására mindkét részről elfogadható szilárd 
alapot találni, melynek létele egyszerű szám­
tani feladattá tenné a quóta meghatározását.

Egyelőre azonban mindkét bizottság kész­
nek nyilatkozott a státus quo fentartására, 
hanem azzal a különbséggel, hogy az osztrák 
bizottság ezen ideiglenes intézkedést csak 
egy év tartamára akarta elfogadni, holott a 
magyar országos bizottság, daczára annak, 
hogy évről évre számszerint kimutatta, meny­
nyivel nagyobb a Magyarország részéről tény­
leg viselt quóta annál, mely bennünket jo­
gosan terhelne, a státus quonak tiz évre való 
meghosszabbítását óhajtotta, hogy legalább 
valamivel hosszabb időre meg legyenek szün­
tetve a két állam közvéleményét annyira 
nyugtalanító küzdelmek, melyek meg-meg- 
ujultak, valahányszor a quóta megállapításá­
nak kérdése szőnyegre került. Hosszú tár­
gyalások után az osztrák bizottság azzal a 
javaslattal állott elő, hogy nem fogadja el 
ugyan a magyar részről ajánlott hosszú idő­
tartamot, hanem hajlandó a státus quót 1909. 
deczember 31-rg fentartani. A magyar bizott­
ság elfogadta az osztrák javaslatot.

az ez évben kiküldött magyar orszá­
gos bizottságnak mindenek előtt azzal a kér­
déssel kellett foglalkoznia, vájjon változtak-e 
és mennyiben változtak azon körülmények, 
melyek a mult évben a két bizottság közötti 
egyetértést lehetővé tették? Érett megfon­
tolás után a magyar országos bizottság azon 
meggőződésre jutott, hogy még ma is válto- 
zatlatlanul fennállanak azon okok, melyek a 
mult évi országos bizottság határozatára döntő 
sulylyal bírtak, Még ma is fennáll azon évek 
óta táplált kívánság, miszerint a quota ne 
királyi döntés, hanem a parlamentek közti 
egyezkedés Utján állapitassék meg.

Ezen egyezmény szövege a következő:
„ 1. A közösügyi költségekhez való 

hozzájárulási arány 1904. julius 1-től 
1909. decz. 31-ig állapittatik meg.

2. Mindaddig, mig a monarchia két 
állama között a vámügyek közösBége 
fennáll, a vámjövedék tiszta jövedelme, 
úgy miként eddig első sorban a közös­
ügyi költségek fedezésére fordittatik és 
csakis az ezután még fennmaradó rész 
fedeztetik quótaszerüen.

3. A közösügyi kiadásokhoz való 
hozzájárulási arány úgy állapittatik meg, 
hogy a vámjövedelem levonása után 
még fenmaradó összegből a magyar 
szent korona országait 34-4, a birod. 
tanácsban képviselt királyságokat és 
országokat 65’6°/° terheli.

Azon a napon, a melyen a 3. pont­
ban megjelölt uj quótakulcs alkalma­
zásra kerül, az 1872. IV. t.-cz., mely 
a katonai határőrvidék czimen fizetendő 
präcipiuumra vonatkozik, e két törv.- 
hozás egybehangzó határozata alapján 
hatályon kívül helyeztetik.“

Előadó javasolja továbbá, hogy ha 
a magyar országos bizottság az ő né­
zeteihez hozzájárul, ezen határozata 
jegyzőkönyvi kivonat alakjában szives 
nyilatkozás végett az osztrák bizott­
sággal közöltessék.

A vasutak hosszúsága.
Budapest, jun. 8.

A magyar vasutak hosszúságára 
vonatkozó részletes k mutatást most 
készítette el a kereskedelemügyi minisz­

térium kebelében működő vasúti és ha­
józási főfelügyelőség. E kimutatás sze­
rint a magyar vasutak építési hossza 
1903. végén 17,935 km. volt, a mely­
ből 1103’5 km. kettős vágányu. Ez a 
hálózat kategóriák szerint igy oszlik meg :

Fővasutak 8667’8 km.
H. é. vasutnk 9035 km.
Helyi és közúti vasutak 234’3 km.
Az 1903-ik év folyámán a magyar 

vasúthálózat 304’1 kilométerrel növe­
kedett.

Az államvasutak hossza a kimuta­
tásban 33477 kilométerrel, az állam­
vasutak által kezelt k. é. vasutak hossza 
pedig 10232 kilómeterrel van felvéve.

A házalási-ügy rendezése.
Budapest, jun. 8.

Hieronymi Károly kereskedelemügyi 
miniszter legközelebb az osztrák kormány­
nyal érintkezésbe fog lépni a házalási-ipar 
rendezése iránt.

Györffy Gyula ügye.
Budapest, jun. 8.

Az országgyűlési összeférhetetlen­
ségi bizottság junius hó 15-én d. u. 5 
órakor ülést tart, melyen első sorban a 
budapesti büntető bíróság megkeresé­
sét fogja tárgyalni, melyben Györffy 
Gyula képviselő ismert összeférhetetlen­
ségi ügyére vonatkozó iratok megkül­
dését kéri, azután tárgyalás alá veszi 
a Münnich Aurél és Veszter Imre kép­
viselők ellen Nősz Gyula képviselő ál­
tal bejelentett összeférhetetlenségi esetet.

Királykoronázás Belgrádban.
Budapest, jun. 8.

Péter király megkoronáztatásánál 
Ferenez József ő felségét az uralkodó­
ház egyik tagja, előreláthatólag Jenő 
kir. herczeg fogja képviselni. Miklós 
czár képviseletében Wladimir nagyher- 
czeg. Victor Emanuel olasz király ne­
vében a turini gróf érkeznek Belgrádba. 
A montenegrói fejedelem Miklós fiát 
küldi Belgrádba.

A koronázás után Péter király meg- 
fogja látogatni a bécsi ős pétervári 
udvart.

Augusztus 26-tól 29-ig Belgrádban 
a koronázás alkalmából nagy ünnepsé­
gek fognak rendeztetni.

A belgrádi királygyilkos­
ság évfordulója.

Budapest, jun. 7.
Junius 11-én, a királygyilkosság 

első évfordulója alkalmából a belgrádi 
régi temetőben ünnepélyes reqniem lesz. 
A királygyilkos tisztek ez ellen tün­
tetni készültek ős annak részeseit bán­
talmazni akarták. A mikor Péter király 
erről értesült, meghagyta a tiszteknek, 
hogy tartózkodjanak a tüntetéstől, mert 
ő senki kegyeletét sérteni nem akarja.

A király a kórházban.
Budapest, jun. 8.

A király ma délelőtt meglátogatta 
a 13. számú helyőrségi kórházat.

Delegáczióból.
Budapest, jun. 8.

A delegáczió mai ülésén végleg el­
fogadták a tengerészeti költségvetést, 
okupácziónális tételt, zárszámadásokat. 
A határozatokat át küldték az osztrák 
delegácziónak.

Vádbeszéd a vasutasok ellen.
Budapest, jun. 8.

A pörbe fogott vasutasok ellen az 
ügyész ma d. e, mondotta el vádbe­
szédét.

Szerinte a vádlottak össze beszélve, 
megszegték hivatalnoki kötelességeiket.

A törvény szerint a vasutasok 
közhivatalnokok.

A felbujtásra a bizonyítékok teljesek.
Kétségtelen a bizottság alakításá­

nak eszméje.
E bizottság alakítását az alkalma­

zottak beleegyezése nélkül, vádlottak 
kezdeményezték.

Az ügyész dicséri a kormányt, me­
lyet az obstrukezió majdnem teljesen 
fölemésztett.

Elhatározott tettel bizonyította, 
hogy a vasutasok sorsát szivén viseli 
törvény javaslatokat tett, mely jobbat 
czéloz a jelenleginél.

A fegyelem megbomlását elzüllésben 
látja a mi a sztrájkban orgiákat szüle.

A bíróság előtt fekvő anyag erkölcsi 
javak romjai, a vádlottak gonoszságá­
nak bélyegét viselik.

Elégtételt kér az eskü meggyalá­
zott szentségének megsértéséért a jog­
rend nevében.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő ós laptulajdonos :
MAGYARY MIHALY.
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Árverési hirdetmény.
Alólirott bírósági végrehajtó az 1881 évi LX. 

t. ez. 102 §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a Kolozsvár városi kir. jbiróságnak 1903. 
O. 46/73 sz. végzése következtében Dr. Mihály 
József ügyvéd által képviselt Endstrasser Bene­
dek hagyatékához tartozó következő ingatlanok: 
A bácsi 240 sztjkvben A f 1-től, 11—15 rend 
a bácsi 300 sztjkvben A f 1 rend 1113/1 hrsz. a 
k.-monostori 834 tjkvben A fi rend 1680 1681/2 
hrsz a kolozs-monostori 1215 sz. a f 12 rend 
1679 1682 hrsz. a. felvett kardosfalvi téglagyár. 
2. a kolozsvári 33 tjkvben A f 9 rend 453 454 
455/1 455/2 466 hisz. Kolozsvárt a Szappan- 
utczában 7 sz alatt fekvő egyemeletes kőház, 
3. a kolozsvári 5863 sztjkvben A f 3 rend 3274/1 
és 390/3 hrsz. alatt foglalt Kolozsvárt Lázár- 
utczában 9 sz. a. fekvő ipartelep. 4. a kolozsvári 
33 sztjkvben 7 rend 3387 3388 hrsz. számok a. 
fop-lalt Lázár-utczában 7 sz. a. levő földszintes 
bérház nyilvános árverésen eladatnak Kolozsvárt, 
igazságügyi palotában az árverési teremben 54 
sz. alatt. Árverési határnapul 1904 évi junius 
hó 21-dik napjának d. e. fél 9 órája tűzetik ki, 
ahová venni szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingatlanok 
az árverési feltételekben megjelölt módon a leg­
többet ígérőnek fognak eladatni.

Az árverési feltételek Dr. Mihály József 
kolozsvári ügyvédnél és az alulírott vgrehajtónál 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Kolozsvárt, 1904 junius hó 3. napján.
K. Csorna Imre, 
kir. bir. végrehajtó.
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Pályázati hirdetés.
A kolozsvári ipartestület elöljárósága a se­

gédtitkári állásra a következő feltételek mellett 
pályázatot hirdet :

1. Évi fizetés 1600 kor. és 400 kor lakbér.
A fizetés havi előleges részletekben a lak­

bér negyedévenként és pedig mindig az év ja­
nuár, április, julius és október hó 1-én, szintén 
előleges részletekben utaltatik.

2. A jelenleg érvényben levő alapszabályok 
értelmében a választás hat évre történik.

3. A sajátkezüleg irt ajánlatok legkésőbb 
1904. junius hó 11-én déli 12 óráig nyújtandók 
be az ipartestület irodájába (Karolina-tér 5 sz.) 
hol is bővebb felvilágosítás is nyerhető.

4. A megválasztott állását 1904. julius hó 
1-én el kell foglalja.

5. Azok, kik iparügyekben jártasok, vagv 
azok, kik hasonló minőségben ipartestületnél 
működtek s ezt igazolják, előnyben részesülnek.

A kolozsvári ipartestület elöljáróságának i 
1904. május hó 25-én tartott rendkívüli üléséből. í

Ifj. Jakab Lajos, s. k. Torkai Béla, s. k.
8. titkár. alelnök.

Olcsó törlesztő kölcsönök!
10., 20., 25., 32., 42. és 50 évre

az Erdélyrészi magyar jelzáloghitelbank
2412i—X részvénytársaságnál

Kolozsvárt, Rózsa-utca 1 sz. Iroda az emeleten.

Így kedvező nagy bevásárMg folytán
I 229 30 képes vagyok

j a leguj abb férfi-ruha szöveteket, kész férfi. Deutsch József
ruhákat lehető legjutányosabban áruba bocsájtani. férf i-, fiú- és gyermekruha áruháza, Kolozsvár, Mátyás király-tér 30.

& Ssámos elismerések.
Messzemenő összeköttetések.

8 „Magán-Detectiv-Intézet
Ä NAGYSZEBEN, Erzsébet-ctcza 54. sz.

$

A világi nemzetközi tudósitó egyesület fiókja. 
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Megfigyeléseket, puhatolásokat, felügyele­
tet, bizonyiték-szerzést perek és válási 
ügyekben, úgymint mindennemű nyomo- 

zást eszközöl. — '
Kereskedelmi tudósításokat (bérletben is) úgymint 
magánszemélyekről, — bárhonnan beszerez és ad, 
— mérsékelt ár mellett, — helykülönbség nőikül.

&

«

Kiváló gyógyhatású női beteg­
ségek, vérszegénység ese­
teiben és idegbajokban. — 
Hidegvíz gyógyintézet. Láp- és 
---------- fenyő fürdők. ----------

Vihnye
Étkezés:

Reggeli, ebéd, ozsonna és va­
csora egy napra 3 korona, 
— egy hétre 20 korona. —

Természetes meleg (38°) vasas gyógyfürdő Bars vármegyében, fenyves és lombos erdő környezte szél­
mentes völgyben. — Posta-, táviró-, és interurban telefon-állomás helyben. Vasúti állomás : Szénásfalu-Vihnye, 
a fürdöteleptöl 5 kilométer távolságban. — Szobák 7 K-tól 31 K 50 f-ig. A szobák árai az elő- és utó­
évadban (jun. 14-ig és augusztus 23-tól) 40%-kal mérsékeltebbek. — A fürdőt Selmeczbánya városa házilag 
kezelteti; gondnokul ez évben is Sztancsay Miklós tvh. főjegyzőt küldötte ki. — Hatósági fürdöorvos és 
igazgató : Dr. Boleman István kir. tanácsos. — A fürdő közvetlen közelében egy csólnakázó tó létesült 
ez évben, mely hidegvizü tó fürdésre is be van rendezve, mi által e kies fürdőtelep nyaralásra is igen alkalmas.

Prospektust küld és részletesebb felvilágosítást az igazgatóság ad.
513 1—5

HOGY EGÉSZSÉGÜNKET ÓVJUK, IGYUNK

Mindennemű megbízatások jelige alatt is adhatók, »«• 
az eredmény az adott jeligére közöltetik. ***

55 Névtelen tudósítást köszönettel veszünk, 
W megkereséshez válaszportó csatolandó! W

Pontos kivitel, szigorú titoktartás. Olcsó és gyors elintézés.

TORS * ORMAI

Grünfeld H József és Fia butorgyáros, 
Ziller Mór, kárpitos és díszítő.

Szentegyház-u. 6 sz. (Status-palota). Telefon 430. 
382 15—20

Elvállal
saját vagy adott terv és rajz szerint úri, 

polgári és üzleti

berendezéseket

Oj bulor-üzlei!
Olcsóbb, mint bárhol.
Több mint 50 szoba saját késitményü asztalos és kár­
pitos BUTOR legegyszerűbb, legfinomabb legszoli­
dabb és divatos kivitelben, több évi jótállás mellett.

BÁTHORLFORRÁS 
ÉGVÉNYES 

GYÓGY-SAVANYÚVIZET 
M.ldr. BeIQgyuiini8r,teri rendelet 

58017Vili 1800. száza.
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«««• Mennyasszonyok figyelmébe!
Karlsbad! porczellán étkező készletek, gyönyörű 
kivitelben, színes, 12 szem., teljesen összeállítva 15 írttól.

Üvegkészletek 12 személyre 66 drb. 7 frt. 90 kr.
»I* Függő lámpák csigával Frt. 3.95 kr. Ä

Tea- és kávéskészletek. 2 forint 80 kr., 3.— forint.
Kína ezüst tárgyak. Alkalmi ajándékoknak.

Kerti gömbök és lámpák. Eredeti gyári árakon! Vi­
déki megrendelésnél kérem az utolsó vasúti áll. megírni !

Mír Müller »Mda Jomlyai 
üveg és porczellán kereskedő Kolozsvárt, 

Kossuth Lajos-utcza 4 szám.

Építési törlesztő kői- Építési törlesztő köl­
csönök is kaphatók ! csönök is kaphatók !

A kölcsönök teljes összegben folyósittatnak, minden le- ! 
vonás nélkül. Földbirtokokra és kolozsvári belvárosi uj ! 
vagy régibb építkezésű, de forgalmas helyen fekvő há- ! 
zakra a becsérték 50 °|0-a. Vidéki és külvárosi házaknál 
ha újak az érték 45 °|0-a, ha régiek, de jó karban és 
forgalmas helyen vannak az érték 4Ó°|o-a adatik kölcsön.
Becslési eljárás helyben díjmentes. A kölcsön le­
bonyolítása gyors és a költségek minimálisak. Ügynökök 
feleslegesek, miután minden szükséges felvilágosítással 
készséggel és díjtalanul szolgál Az igazgatóság. I
Hivatalos órák 9—1 óráig. Telefon szám 69. i

Hirdetéseket
legolcsóbban vesz fel lapunk kiadóhivatala, ț

ÜUjiíen^glőKolozson!!
®KH®I Tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, hogy a 

fürdő-vendéglő bérlettel a tu magas házbér miatt 
felhagytam és a — fürdőtelep átellenébéu 
egészen nj vendéglőt rendeztem be s azt

Korona Szálloda
454 5—10 

czimen fogom vezetni. Mivel ezen helyiség a tu­
lajdonom és házbért nem fizetek, az előbbi árak­
nál sokkal ju'ányosabban tudok szolgálni a már 
elismert jó házi ételekkel és tiszta jó kolozsi bor­
ral Tek. Zabulik László főügyész ur terméséből. 
Kizárólag Dréher-féle sört tartok. Elfogadok elő- 
fizetéseket tetszés szerinti időre, úgyszintén ház-

W w tói kihordva is a legelőnyösebb árban. Mindennap 
friss ezukrász-sütemény. Egy Jó Seif ért-féle 
karambol és tekeasztal áll a közönség ren­
delkezésére. Mindennap többféle lapok. Csino­
san berendezett szobák 1 koronától 2 kor.
40 fillérig, a n. é. közönségnek az eddigi pártfo­
gásért ezúton mondok hálás köszönetét és azt

■■■I továbbra is kiérdemelni főtörekvésem, tisztelettel suif

TELEFON 324. SZ. mérnök-vállalkozók TELEFON 324. SZ.

1903. évi beszterczei kiállításon 3 ezüstéremmel kitüntetve.
1903. évi kolozsvári kiállításon 2 díszoklevéllel kitüntetve. 
! ! ! 1902. évi pozsonyi kiállításon 3 oklevéllel kitüntetve. ! ! !
|> ríj ■ I ■ 18-35 207KSllSI Lajos n>otorgyára

Budapest, VI., Gyár-u. 50.
Ajánlja teljes jótállás mellett : benzinmotorait nialom- 

és iparüzemre, valamint
villamos benzin lokomobil cséplő-
készleteit kettős ti szti tó szerkezettel.

Teljes jótállás g 
ÜW csâplWrt!

A jelenkor legegyszerűbb és leg­
tökéletesebb motorcséplőkészlete. 
o o Egyedül létező újdonság ! o o 

Önműködő, ellenőrző és biztositó szelep. 
Ezen motorok bámulatos egyszerűek, gépész nélkül a leg­

járatlanabb ember is azonnal könnyen kezelheti. 
Benzinlocomobilok, szabadalmazott kettős tisztitó 
cséplőkkel Gyár-u. 50. mindenkor üzemben láthatók. 

Ezen motorok terjesztése érdekében gőzgépek cserébe vétetnek.
- ■ - - Külön mezőgazdasági géposztály ; ...  

MMJáróW cséplők, malmok, Telinek, darálót stb. 
Ezen motorcséplőkészletek felülmulhatlan kitűnősége felől tudakozódni lehet : 

Báró Kemény József urnái Maros-Németi (Erdély).
Szijj Bálint földbirtokos urnái Nagy-Igmánd (Komáromm.).
Ferenczy György plébános urnái Ipolyszalka (Hontm.) 
Nagy János földbirtokos urnái Beleg (Somogyin.), stb. stb. 

Legbiztosabb olcsó üzemi Árjegyzék kívánatra bérmentve. 
Kolozsvári képviselet: Babos és Társa Kolozsvár.

B., vendéglős

Ă ki gyermekét szereti szépen ru­
házni és ruházati 
czikkeit olcsón be-

szerezni vásároljon
199 15 17

Stein S.4ársa
Első erdélyrészi kizárólagos KOLOZSVÁRT, Ma- 
gyermekruha üzletében o o tyás király-tér ÍJ szám.

Leányka kabátok 1 évestől 
14 évesig 1.50 írttól 16 írtig.
Leányka szövetruhák min­
den színben 1 évestől 14 éve­
sig 1 forint 50 krtól 5 írtig.
Leányka mosóruhák min­
den színben 1 évestől 14 éve­

sig 55 krtól 6 írtig.
Leányka kötények 1 évestől 
14 évesig 50 krtól 3.50 kr.-ig.
Leánykaharisnyák 1 évestől 
14 évesig 20 krtól 1.50 kr.-ig.
Leányka ingek, szoknyák, 
nadrágok 1 évestől 14 éve­

sig 50 krtól feljebb.
Leányka szalmakalapok 1 
évestől 14 évesig 1.50 krtól 

6 írtig.
Keresztelő készlet 2 írttól 

30 írtig.
Fényképező ingek. Pelen­
ka nadrág. — Trikó takaró. 

Piquet takaró.
Vizsgái ruhákat mér­
tek szerint is készítek.

műszaki irodája : Kolozsvárt, Mátyás kiráiy-tér 18., az első emeleten

Elvállalja
384 9—100

vízvezetékek, csatornázások, központi 

fűtések, szellőztetések berendezését,
lakó-házak, kastélyok, gyárak, gazdasági épületek stb. számára. Fürdőszobák, gőzfürdők, 
gőzmosó-konyhák, száritó-kamrák, szagtalan klosettek, szivattyu-muvek — berendezését. 
Készít mint különlegességet kutakból táplált házi vezetékeket. Raktáron vannak :

vas-, agyag- és ólom-csövek, szivattyu- 
kutak, vízvezetéki ós csatornázási cikkek.

Költségvetések ingyen 
és bérment ve küldetnek.

Fiú kabátok 1 évestől 14 
évesig 3 forinttól 15 forintig.

Fiú nadrágos ruhák 1 éves­
től 14 évig 2.50-től 12 írtig.

Fin mosóruhák 1 évestől 14 
évesig 1.20 krt-tól 6 írtig.

Fiú kötények 1 évestől 6 
évesig 50 krtól 2 forintig.

Fiú rövid harisnyák 1 éves­
től 14 évesig 20 krtől 80 kr.-ig.

Fiú ingek 1 évestől 14 éve­
sig 95 krtól 125 kr.-ig.

Fiú szalmakalapok 1 éves­
től 14 évesig 1 írttól 5 írtig.

Újszülötteknek ingek 
25 krtól 1.50-ig.

Kapischonok, fiú sap­
kák 45 krtól feljebb.
Hord köpenyek. 

Hord ruhák.
Újszülötteknek kelen­
gye 10 forinttól 150 írtig.

ŒD1B készítés a legújabb for­
mában és kényelmes viseletű. Vidékre kül­
dök kívánatra árut választás végett. 

~ Szives pártfogást kér

földes János Betonépitési, Czement és
Aszfalt iparvállalata

Kolozsvár, Kossuth Lajos-u. 41. Telefon 504.

Készít és raktáron tart: 449 13—50

Sima czement lapokat, Hornyolt-czement-fedél cserepeket, Betoncsöveket, 
Gipsztáblákat.

Elvállal : Nedves lakások gyökeres szárazzá tételét, Járdák, folyosók, istállók, rak- 
c ’ tárak stb. aszfalttal való burkolását. — Egyszerű és díszes granitto- 

terazzo, czement és mettlachi lapokkal való burkolási munkálatokat.
Vasbeton födémek létesítését. '"SMS

Betoncsatornák, zsilipek, turbinatelepek, medenezék, hidak, 
átereszek és gépalapozási munkák

Legjobb minőségű Brassói Portland Cement.
Román czement, gipsz, mész. Kőagyagcsövek, aszfalt elszigetelő lemezek, 
fedélpép lemezek, kátrány és carbololeum, továbbá fáklyák eladása.

Épitési szivattyukkikölcsönzése.

Nyomatott aa »Ellenaëk* könyvnyomdájában Koioaavárt.


